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ABONAMENTELE
Pentru S itiin :

1 lună 85 cr., 1/1 an 2 îl. 50 cr., */* an  5 fl., 1 an 10 fl 
Pentru ducerea Ia casă cu 15 cr. pc lună mai mult.

Pentru monarchia:
t lună 1 fl. 20 er., V* an 3 fl. 50 cr., */, an 7 fl. 

1 an  14 fl.

Pentru România şi străinătate:
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Abonamente se fac nnmai pl&tindu-se înainte.
Â p a r e  în f i e c a r e  zi de l u c r a

ÎNSERŢIUNILE
U n şir garm ond prim a-dată 7 cr., a dpua-oară 6 cr 

a treia-oară 5 c r .; şi tim bru de 30 cr.

Redacţia şi administraţia: Strada Măec arilor nr. 21.

Se p re n m n e ră  şi la p o ş te  şi la  librării.

în  România:
la dl C a r o l  S c h u l d e r  în B u c u r e ş t i ,  strada 

Labirint nr. 4.

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se, înapoiază

In faja situaţiei.
întrebarea, pe care toţi Românii 

’şi-o pun eu multă stăruinţă de câteva 
luni încoace, este: Ce ne f a c e m:  cu 
î n t e m n i ţ a r e a  şi d i s o l v a r e a  co
m i t e t u l u i  n a ţ i o n a l ,  de pus -  am 
o a r e  a r me l e ,  r e n u n ţ a  t -n m o a r e 
l a  l u p t ă ?

Pentru-că judecând, după aparenţă 
In adevăr, lupta noastră naţională, dela 
p r o c e s u l  M e m o r a n d u l u i  încoace 
e mai puţin ca lentă. Ea a’a mărgi
nit numai la polemică ziaristică, şi dacă 
e vorba de resistenţft apoi am dat piept 
numai p r o c u r o r i l o r ,  care mai ales 
din Maiu încoace au arangiat la Cluj 
aproape în fiecare săptămână câte un 
spectacol.

Ne apropiem însă de sfîrşitul anu
lui, pe care uaeă 'l-am încheia fără-ea 
să dăm semne de vieaţă, fără-ca să ma
nifestăm nu nemulţumirile noastre nu
mai faţă eu şirul lung al ilegalităţilor 
săvirşite de guvern, d a r ’ şi v o i n ţ a  
n o a s t r ă  n e s t r ă m u t a t ă  de a l u p t a  
î n a i n t e  di n  t o a t e  p u t e r i l e  pen
t r u  d r e p t u r i l e  n a ţ i o n a l e ,  — de 
sigur, că înşine am confirma zisele mi
nistrului de interne, care în comisia 
budgetară se lăuda, că în Ar d e a l  e 
p a c e  c u m  d e m u l t  n ’ a fost !

Nu cercetăm căuşele, pentru care 
dela procesul M e m o r a n d u l u i  în
coace lupta noastră naţională nu s’a 
continuat cu avântul, pe care ’l-ar fi 
aşteptat cei mai mulţi dintre noi.

Constatăm însă, că în străinătate 
lupta s’a urmat cu un sucoes nepome
nit până acum.

„IV o ci le l a t i n e “, o o n g r e s u l  
i n t e r p a r l a m e n t a r  d e l a  H a a g a  
şi întreaga activitate a fraţilor noştri 
din România ni-a făcut o largă şi mă
noasă brazdă.

Putem zice, fără să exagerăm, că 
azi întreaga lume cultă cunoaşte şi ur
măreşte cu simpatie luptele noastre na
ţionale.

Iu faţa acestei situaţiuni — când 
cei mai de frunte luptători ai noştri 
parte au trebuit să apuce calea exilului, 
parte zac în temniţă; când străinătatea 
ne urmăreşte cu un interes crescând — 
nouă, celor rămaşi afară, ne Incumbă 
o singură, dar’ mare datorie: să  u r 
m ăm  l u p t a  aşa,  ca ma r t i r i i  să 
ş t i e  pent r u- ce  s’a u j e r t f i t ,  ca 
străinătatea să ne judece vrednici de

simpatia ei nu pentru-că am ştiut să 
ne jertfim numai, dar’ mai ales pen
tru-că s ü n  t e m  n e o b o s i ţ i  î n  
l u p t ă .

Credem a fi bine informaţi, când 
vestim pe cetitori, că cei care au luat 
moştenirea întemniţaţilor, nu numai 
’şi-au înţeles datoria, dar’ sünt hotărîţi 
să şi dee un r ă s p u n s  d e mn  la în
trebarea, pe care cu stăruinţă o pun 
toţi Românii.

Vor merge neînfricaţi înainte, vor 
chema la luptă sfântă şi dreaptă pe 
toţi bunii Români. A sta şi a con
templa trecutul, a perde vremea cu 
discuţii teoretice, cu diferite discuţiuni 
academice şi sofisme nerodnice, ar în
semna să şovăim.

Ear’ a şovăi acum, ar fi să co
mitem o crimă naţională.

Vremurile ce străbatem nu sünt, 
nu pot să fie ale sofiştilor, ale şovăi
torilor, ci ale luptătorilor hotărîţi, care 
n’au altă ţintă, decât ca î n a d e v ă r  cau- 
sei poporului să servească; care nu pot 
fi amicii combinaţiunilor deşerte ori as
cunse, ci singura devisâ trebue să le 
fie: î n a i n t e ,  cu gândul curat, cu 
fruntea senină şi pieptul deschis.

Ş ir e t l ic  u n g u r e s c .  D rept răspuns la 
rugarea  dlui Dr. R é n y i József, fostul presi
dent al comitetului, care a redactat răspun
sul studenţilor m aghiari la  M e m o r i u l  stu 
denţilor universitari români, dl V. A. U r e 
c h i  a, venerabilul preşedinte al Ligei a trimis 
acestuia broşura sa „ A c t e  i n e d i t e “ şi „V o
c i l e  l a t i n e “, seriindu-’i şi câteva cuvinte.

„Budapesti Hírlap“ dela 28 c. face cas 
mare din acest răspuns, tntortochiând, se în
ţelege, adevărul. Astfel nu spune, că scri
soarea dlui V. A. U r e c h i ă  este un răspuns, 
ci zice, că venerabilul president al L i g e i  
aşa, din senin, s’a adresat lui R ă n y i ,  expri- 
mându-’şi dorinţa încheierii „ f r ă ţ i e i  r o -  
m â n o - m a g h i a r e “. Nu reproduce nici con- 
diţiunile, sub care dl U r e c h i ă  crede că 
se poate face această „frăţie“ .

Vom face-o noi.

C o lo n isă r ile . în tr ’o corespondenţă din 
L i p  o v a , publicată In „ Pester Lloyd“ dela 
27 Octomvrie se scrie :

„Colonisarea pusă la cale de fostul mi
nistru  de agricultură contele B e t h l e n  In 
com itatul C a r  a ş-S e v e r  i n u 1 u i merge înainte. 
Acum se lucrează la înfiinţarea unei colonii 
în tre B ă l i n c z  şi V a l e a - L u c e g a .  Com

plexul de păduri de acolo, având o în tindere 
de 8000 jugăre se va tăia încă în anul acesta, 
ear’ noua colonie va fi pe semne populată 
deja în prim ăvara viitoare“ .

în  faţa acestei agresiuni, fraţii noştri 
din Bănat, un ne îndoim, vor lua şi ei mijloace 
de apărare.

( 'o i ig r c s n l  c a to l ic  <lin P o jo n . Zilele 
acestea a apăru t protocolul imposantei adu
nări a catolicilor, ce s’a ţinu t nu demult la 
Pojon. în tre  altele în protocol se cuprinde şi 
urm ătorul pasagiu m arcant: „Catolicismul a 
creat U ngaria şi a desvoltat-o secoli de-arin- 
dul f  .ră în trerupere. Coroana, care împodo
beşte în mod constituţional capul sacrat al 
monarchului nostru şi e un adevărat paladiu 
al diguitâţii regale sancţionate —  în numele 
lui D-zeu — prin biserică, nu are, fără de 
catolicism, nici o valoare etică. î n c o r o n a 
r e a ,  f ă r ă  d e  b i s e r i c ă ,  a r  d e g e n e r a  
l a  o f o r m u l ă  f ă r ă  n i c i  u n  s e n s .  Edu
caţia noastră politică ne-a învăţat până acum 
să credem în nedesbinarea bisericii de statul, 
al cărui monarch obţine sancţiunea sa cu con- 
cursul înaltului nostru prolăt. R oeíícíg rco- 
stei educaţiuni politice au fost un bun comun 
al tu tu ro r cetăţenilor patriei, ele au fost is- 
vorul convingerii generale, că U ngaria — 
c â t ă  v r e m e  D o m n i t o r u l  î ş i  p r i m e ş t e  
c o r o a n a ,  a c e s t  s e m n  v i s i b i l  a l  p u 
t e r i i  s a l e ,  d i n  m ă r i i l e  î n a l t u l u i  p r e 
l a t  a l  b i s e r i c i i  c a t o l i c e  — e ş i  t r e 
b u e  s ă  f i e  n u m a i  un  r e g a t  c a t o l i c  ş i  
î n  c a d r u l  a c e s t a  u n  r e g a t  e a t e x o c h . “

Oposiţia din Casa-Magnaţilor
să pregăteşce la o mai energică acţiune 
în contra proiectelor odată respinse şi re
trimise earăşi Casei Magnaţilor. Con
tele Zichy a adresat o scrisoare ade
renţilor sei, în care îi provoacă, ca la 
momentul decizător să fie toţi de faţă, 
ca astfel să poată răsturna din nou pro
iectele guvern ului.

Ovreii în E lv e ţia .  „Neue Freie 
Presse“ (foaia de seară) dela 26 Octomvrie 
publică urm ătoarea depeşă din B e r n a :

„După  i n f o r m a ţ i u n i l e  z i a
r u l u i  r Ostschweiz“ e x i s t ă  i nt en-  
ţ i unea ,  ca d i n  i n i ţ i a t i v a  o b 
ş t ească  să se s t r l n g ă  50.000 is 
că l i t ur i ,  cu s cop  de  a se introduce 
în constituţia Elveţiei un paragraf, prin 
care Ovreii elveţieni vor fi excluşi din 
toate oficiile civile, din rangurile de ofi- 
ceri în armată etc.

Corespondentul ziarului vienez 
adaugă :

„Deşi Ovreii supuşi elveţiani, după 
constituţie se bucură de aceleaşi drep
turi ca şi Elveţianii neovrei^ totuşi le 
erau închise şi până acuma, cu rari 
excepţiuni, oficiile de stat.“

Aşadar’ şi această ţeava - model de 
a d e v ă r a t  liberalism şi umanism se vede 
nevoită a se îngrădi, a se apăra, p r i n  l e g i  
e x c e p ţ i o n a l e  ş i  î n c ă  f u n d a m e n t a l e ,  
î n s c r i s e  î n c o n s t i t u ţ i e ,  contra cutro- 
pirii jidane. Pretutindeni se vede pericolul 
jidanismului şi se iau m ăsuri de precauţiune, 
numai în Ungaria singură se dau to t mai în 
tinse d r e p t u r i  e x c e p ţ i o n a l e  Ovreilor, 
numai Ungaria se jidoveşte din zi în zi tot 
mai mult.

Aşa cere cunoscuta „idee de stat ma
gh ia r“ şi apropiata confişcare a averilor bise
ricii catolice. Se înţelege, că şi tn Ungaria 
va veni odată o groaznică reacţiune în contra 
tendenţei de jidovire, ea r’ cei-ce au spriginit 
şi propagat-o, vor fi bătuţi odată cu petri 
de toate popoarele creştine ale Ungariei, şi 
în primul rtnd de însuşi poporul maghiar 
mai crunt.

Despre aceasta sűutem tare  convinşi.

LIGA.
L i g a  continuă a fi obiectul de 

discuţiune al presei maghiare. Foile uu- 
gureşti continuă a cânta imnuri de bu
curie că dl N. F i 1 i p e a c u ’şi-a dat 
demisia din comitetul Li ge i .

Astfel „Magyarország“ dela 28 Oc
tomvrie sub titlul „ Gu v e r n u l  di n 
B u c u r e ş t i  şi L i g a  c u l t u r a l ă “, 
după-celaudă guvernul româu „pentru-că 
de câteva luni a păşit cu energie ne
obicinuită contra agitaţiunilor ligiste“, 
cu litere groase vesteşte, că: „demi 
sia d l ui  N. F i l i p e s c u ,  me mb r u  
m a r c a n t  al  p a r t i d u l u i  c o n s e r 
v a t o r ,  e s t e  şi e a  o p r o t e s t a r e  
c o n t r a  u n e l t i r i l o r  L i g e i“. îşi ex
primă apoi bucuria, că „presa guver
namentală română atacă violent pe dl 
D. S t u r d z a ,  cap al agitaţiunilor ar
delene“. Moi spune, că t u t u r o r  f u n c 
ţ i o n a r i l o r  de s t a t  l i - s ’a o r do 
n a t  să ese di n Li gă .

Scrisele foilor maghiare, de sine se 
înţelege, trebue primite sub cuvenita 
reservă,

*

Ungurii ’şi-au mai găsit un amic, 
care combate „uneltirile Ligei“ : pe

francezul S. de H e r é d i a, care în- 
îr’un articol din „Pesti Napló4 dela 
28 c., după-ce-’şi exprimă regretul asu
pra luptei ce s’a încins între Români 
şi Unguri, îi ia îu apărare pe aceştia 
din urmă, zicând, că to t  n u  v o r  fi 
a şa  de b a r b a r i  p r e c u m  îi a r a t ă  
L i g a  r o m â n ă .

Ca să se vadă cât este de orien
tat Francezul asupra celor-ce se pe
trec în Ungaria, reproducem următoa
rele din articolul pe care î! scrie în 
numitul ziar :

„ C h i a r  î n  a c e s t  m i n u t ,  c â n d  
Li g a  d i n  B u c u r e ş t i  îi î n c a r c ă  
pe U n g u r i  cu i n j u r i i ,  — ei (Un
gurii) se f r ă m â n t ă  si unifice legea 
electorală din tot regatul ungar ş i î ş i  
e x p r i mă  t e n d e n ţ a  de a r e a l i s a  

j r e f o r me l e  cel e mai  l a r g i  î n t r u  
î n d r e p t a r e a  o r g a n i s m u l u i  a d 
m i n i s t r a t i v  şi s o c i a l “.

Se vede că nu are cunoştinţă nici 
de declaraţia ministrului H i e r onym i, 
nici de „actele liberale“ ale lui S z i 
l á g y i .  Agenţii guvernului maghiar ’l-au 
tras pe sfoară, ’şi-au bătut joc de el.

Legea de naţionalităţi a Ungariei.
Sub acest titlu publică „Allge

meine Zeitung“ din M ü n c h e n  în 
numărul seu dela 26 Octomvrie n. a. 
c. următorul remarcabil articol, care 
mult îi va supăra pe guvernamentalii 
noştri:

In îndelungata luptă dintre „naţiunea 
dominantă“ şi „naţionalităţile“ uem aghiare 
din Ungaria, articolul unguresc de lege 44 
dela 1868 joacă un rol cu desăvîrşire special, 
care afară de Ungaria nu totdeauna şi nu 
pretutiudenea este ţinut In vedere. Anumit 
de câte-ori se ridică în străinătate recrim i
nări şi im putări relativ la tra ta rea  popoare
lor nemaghiare de cătră legislatură, guvern 
şi adm inistraţia ţerii, totdeauna apărătorii 
politicei oficiale de naţionalităţi, în ,ra ră  con- 
glăsuire afirmă, că nici în tr’un s ta t poliglot 
de pe pământ nu s’au dat diferitelor neamuri 
atâtea drepturi şi libertă ţi ca în Ungaria.

Adevărat că chestia naţionalităţilor 
nu uşor poate avă în a lt s ta t cultural o ase
menea im portanţă ca în cele două sta te  ale 
monarchiei habsburgice, în Austria şi In U n
garia, care în această privinţă au nota co
mună, că nici In tr’unul din ele nici o naţio
nalitate n’are  m ajoritatea absolută. Din con
tră  în Cis- şi în Transleithania rasei „con-

FOIŢA „TRIBUNEI."
Rosa din Acireale.

— Traducere din nemţeşte. —

E a  se nuroia Lola şi era de cincispre
zece ani, în acelaşi timp cea mai frum oasă 
floare din sat. Da, era  aşa de frumoasă, în
cât îi m ersese vestea şi în depărtare, până 
chiar în satul M ontrone, unde fetele au ochi 
strălucitori ca stelele nopţii, şi până în 
Asinini, unde cum spune povestea, fetele 
dela ângeri îşi trag  originea.

In sat şi împregiurime o numiau „Rosa 
din Acireale* şi flăcăii satului cântau despre 
ochi ei sehînteietori, despre sprâncenele-’i ne
gre, îi lăudau trăsăturile  gingaşe ale feţei sale.

Eşti mai dalbă ca crinul ce creşte în 
văile noastre, şi nici când nu a înflorit o roşă 
cu coloare mai frumoasă, ca acea a buzelor 
tale, —  îi zicea duhovnicul satului.

*
Lola era  iubită şi îm presorată din toate 

părţile.
Ficiorii din sat se simţiau mândri, dacă 

în zi de sărbătoare puteau se învîrte o horă 
cu ea. însă Lola ’şi-a dat inima ei lu i Gio
vanni, îuflăcăratului Giovanni, care abea avea 
douăzeci de ani, şi totuşi era tare şi mare 
ca un uriaş, era adorat de toate fetele. 
D ar’ apoi el, cât de m ult o iubea pe Lola ! 
E i erau vecini şi tovarăşi de jocuri din co
pilărie, el îşi îm părţia cu ea toate dulceţurile 
cari le căpăta, şi se bătea voios cu băieţii 
sălbateci din sat, cari cutezau să-’şi uite re s
pectul faţă cu mica lui Lolă. D ar’ Giovanni 
era  sărac, singur în lume şi tră ia  numai din

câştigul vânatului. Ca vânător el era fără 
seamăn.

*

în tr ’o zi sosi o societate de dame şi 
domni călări în sat. E i făcură aci uu mic po
pas, spre a se recrea, gustând unii lapte, ea r’ 
alţii perseci proaspete din cele mai frumoase 
ce le avea ta tă l Lolei şi din cari fetiţa 
le aduse o corfă plină. Domnii o sorbiau cu 
privirea şi nu se mai lndestuliau de a o fixa; 
ea r’ damele îşi muşcau buzele până la sânge, 
de invidia ce le rodea. Şi Mario, m archi- 
sul de Mentone li făcea complimente, şi 
când o putü face neobservat, li şopti să-’l aş
tep te  deseară în capătul satului, unde avea 
să -’i spună ceva, căci de nu-’l va asculta, 
atunci s’a isprăvit cu liniştea lui. E a  n ’a con
sim ţit, marchisul a insistat însă cu a tâta  far
mec, câ a cucerit-o pentru  rugarea sa, şi ea 
’i-a promis că-’l va aştepta la locul numit.

*

De aici inainte se întâlniră zi de zi. E l 
era  bogat, avea casteluri, palate, grădini, t r ă 
suri şi cai. Nenum ăraţi servitori aşteptau po
runcile lui.

E ra  frumos şi de o cultură distinsă. 
’I-a  ju ra t credinţă e ternă şi ’i-a destăinuit, că 
vrea să o împodobească cu toată splendoarea, 
să o ducă înaintea altaru lu i şi să o facă stă
până peste bunurile strămoşilor l u i ...

Toate acestea au răpit inima şi gândi
rile fetei, se învoi la toate şi Giovanni era  
u i t a t !....

*

Giovanni nu a uitat-o, n’a uitat-o ci în
t r ’o seară veuind la ea, îi zise:

„Astăzi am fost pe un vtrf de munte, 
unde am văzut deodată un vultur, purtând o

biată păsărică In clonţul seu. Sbura ca fu l
gerul prin văzduch; dar’ nici eu nu-’l greşii 
din ţintă, şi trăgând asupra Iui ’l-am nim erit! 
D urere însă, şi păsărică a căzut m oartă, d a r’ 
ce ’mi-a pasat m ie? De acum n’o să mă mai 
v ez i! Plec în munţii şi codrii mei, acolo e li
berta te  şi precum a păţit-o vulturul, aşa pot 
să o păţească şi unii oameni, de ar fi ei chiar 
şi —  m archisi“ ! ...

*

E ra  o dim ineaţă încântătoare de prim ă
vară. Tot satul era  în picioare, aşteptând 
să vadă cum Mario, însoţit de suita sa splen
didă şi uumeroasă, avea se ducă pe Lola îna
intea altarului.

El se presentâ în societate cu zece 
dame şi zece cavaleri, toţi călări, salutaţi de 
sunetul clopotelor şi fan fare!..

Lola îl aştepta îu haină albă, perul ei 
bogat, negru, strălucitor, era  împletit în plete 
frumoase şi pe cap purta  o diademă presărată j 
cu nestimate. Un fior o trecii când se urcă j 
pe murgul ei alb şi sprinten, care avea să o j 
ducă la capela din cetate. Cu frică în inimă j 
se gândi la drum ul ce ducea prin codrii, în ] 
care se re trăsese  Giovanni, îşi aduse aminte 
de vorba cea... cu vulturul.

Societatea înainta repede. Mario ţinea 
murgul Lolei de freu, săruta fata, care nu 
putea răspunde nici un cuvânt de mişcată ce 
era. Abia ajunseră în desişul codrului, când 
eată o ploaie de gloanţe îi întimpinară, şi 
mai m ulţi din cavaleri căzură morţi. E ra  
Giovanni cu tovarăşii sei, care aşteptau so
cietatea d in tr’un loc de pândă. Giovanni se 
repezi ca un fulger pe murgul fetei şi sburâ 
cu ea.

; Mario însă şi consoţii lui, în puţine eli- 
! pite s’au deştep tat din uim irea ce-’i cuprin- 
j sese pentru această surprindere, şi cu o ceată 
; de servitori bine înarm aţi, care erau în urma 

societăţii, au alergat ca viforul în urm a fu
garilor.

în tr ’acestea Giovanni ajunse cu Lo'a la 
marginea unei prăpăstii, unde se opriră. El 
o ţinea in braţe, şi plângând de durere o 
săru tă  cu înfocare, aşa că Lola ca din somn 
se trezi din starea ei de leşin. Venindu-’şi 
astfel in ori, zise cu b lândeţă:

„Maică P reacura tă  ! D-zeu m’a pedepsit 
pentru-că m’am lăsat a fi prinsă de sum eţie ; 
iartă-m â, Giovanni, eu nu mai sünt vrednică 
de tin e !“

*

în  momentul acesta, Giovanni privind 
îndărăt, se văzu ajuns de c e i - c e - ’l urmăriau. 
Strînse încă odată fata Ia sine, o săruta şi 
strigă lui Mario :

„Vulturul n’o se ajungă azi la prada s a !“ 
Strigând acestea, se aruncă cu Lola în p ră
pastie, în fundul căreia spumegând curgea un 
rîu, ale cărui valuri plesnind săriră în lături 
şi eară se îm preunară deasupra trupurilor ce 
le primise in sine. ..

Mario era  nem ângăiat! Prietenii lui 
îşi dedeau toată silinţa de a-’l consola. Da
mele îl priviau cu adâncă duioşie, şi clătinând 
din capete îşi povestiau tris ta  întâmplare.

Vestea tr is tă  despre sftrşitul „Rosei diu 
A cireale“ a s trăbătu t cu iuţeală mare din 

I sat în sat. în  Dumineca urm ătoare, duhov
nicul din sat a predicat despre sumeţia fete
lor, spunând că păcatul acesta nu rămâne 
nepedepsit.... Alinda.

De spirit.
îl  întâlnesc pe ziaristul N., un bătrân 

încărunţit pe cărarea spinoasă a gazetăriei. 
Părea ca-şi-cum ’l-a r apăsa ceva, şi în decursul 
conversaţiei ’mi-am permis să-’l întreb de 
causa indisposiţiei sale.

„Griji de e x is te n ţă !“ îmi zise el me
lancolic. „Ce s p u i ! ? “ întrebai compătimitor. 
„Azi“, urm ă el cu francheţă, „’mi-a spus 
şeful că-’i este team ă, că nu se va mai pută 
folosi cn mine. Lucrurile mele ar fi plictisi
toare, nemoderne. Să scriu c u  s p i r i t  ’mi-a 
zis“.

„Ei, ce să-’ţi spun, dom nule“, ’i-am zis 
eu, „aci are to t dreptul şeful d-tale. Un 
articol înţelept, în stil la înţeles sau o re- 
censiurie clară, obiectivă — acestea nu mai sünt 
Ia modă. Astăzi totul trebue să fie original 
şi de spirit. Ca scriitor modern trebue să 
faci ca bucătarii, care cele mai impo
sibile m aterii Ie gătesc de-’ţi gâdilă limba de 
tot agreabil. — C riteriul unui bun bucătar e 
sosul. Aceasta trebue să fie pentru  d-la 
lucrul principal —  un sos picant. M ateria poate 
să-’ţi fie de to t indiferentă.

„Ceea-ce spui, fie frumos, fie adevărat 
sau bun, trebue se te lase rece, tocmai aşa 
ca şi pe publicul cetitor. Totul depinde dela 
găteală. D -ta ca bucătar modern —  pardon 
— ca scriitor modern trebue să-’ţi întocmeşti 
mai ântâiu un „dulap cu mezelicuri“, adecă 
cu alte cuvinte: vei ceti cât se poate de 
mult şi superficial, pentru-ca să-’ţi câştigi 
cantitatea necesară de nimb cultural. Preferă 
mai ales străinătatea, anume pe Ruşi, Nor
vegieni şi Francezi. Ceteşte anume şi autori 
care au sfîrşit în casa de nebuni.
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ducătoare“ îi stă  în faţă o m ajoritate de ce
tăţeni de alte limbi, cu altă individualitate e t
nică deosebită.

Cât de m ult dominează în Ungaria 
chestia naţionalităţilor terenul politic, resultă  
chiar şi din im portantul fapt, că numai decât 
la  primul pas după restabilirea constituţiei 
confiscate, d ieta  ungurească dela 1861 a făcut 
In adresa sa unanim prim ită, înaintea T ro
nului şi a publicităţii promisia solem nelă: 
„Nu vom uita, că locuitorii de limbă nema
ghiară ai Ungariei, încă sünt cetăţeni ai 
U n g a r i e i ,  şi p rin tr’o l e g e  vom ga
ran ta  to t ce în  punctul acesta pretinde in te 
resul lor şi al pa trie i“. Şi conducătorii şi 
oratorii partidelor parlam entare de atunci, 
din stânga şi din dreapta, se întreceau unii pe 
alţii în asigurări şi promisiuni în favorul po- 
poraţiei nem aghiare a ţerii Bar. Ios. Eötvös 
asigură, „că causa lor ("adecă a Maghiarilor) 
este una cu a aspiraţiilor de liberta te  a tu 
turor popoarelor din m onarchie“, oposiţionalul 
bar. Simonyi vorbia că „dorinţele legitime 
ale naţionalităţilor vor fi îm plinite“ şi că (Ma
ghiarii) „vor îm părţi drepturile în părţi 
egale cu ele“ . Col. Tisza, m inistrul-president 
de mai târziu a enunţat p rincip iu l: „Se va purta 
de grije, ca fiecăruia să ’i-se dee posibilitatea de 
a-’şi creşte copiii in propria sa direcţie naţională“, 
ear’ ministrul de culte şi instrucţie de mai târziu, 
August T r  e f o r  t, accentua că „ R o m â n i i ,  
S â r b i i ,  G e r m a n i i ,  S I o v a c i i  şi R u t e n i i ,  
au să-’şi poarte afacerile municipale In limba 
lor şi să folosească în şcoale limba care vor 
voi“. Ba el enunţa principiul: „Pe teritorii, o 
căror poporatie este mixtă, nici-când nu se vor 
forma state după puncte de vedere naţionale 
Asuprirea naţionalităţilor, pe cât de puţin este 
compatibilă cu libertatea, pe atât de greşită şi 
neducitoare la scop politică ar fi .... Precum 
intre religii nu este permis se fie religie privi
legiată, tot asemenea nu este permis ca în Un
garia s i existe naţionalitate privilegiată“. Ce 
m irare, că pe tim pul provisoriului constituţional 
dela 1861— 1867 aceste naţionalităţi aveau 
mai m ultă încredere în politicianii ungureşti, 
ca în bărbaţii de s ta t dela Yiena, în  a căror 
cuvânt, păţite fiind din trecut, foarte serios se 
îndoiau şi în mare parte resistau ademenirilor, 
cu deosebire ale dlui Schmerling. Că bine au 
făcut atunci, este, se înţelege, altă  Întrebare. 
Decursul u lterior al afacerii naţionalităţilor 
mai curând dovedeşte contrarul.

După restabilirea constituţiei ungureşti 
în anul 1867, dieta s’a văzut îndemnată con
form promisiunii din 1861 şi 1866 se exmită 
o comisie „pentru examinarea chestiei naţio
nalităţilor“ (1868). Deja în sinul acestei co
misii representanţii principiului libertăţii s’au 
lovit crâncen cu aceia ai ideii de stăpânire. 
Cei dintâi cereau anum it adevărata şi deplina 
egală îndreptăţire  a limbilor ţerii în afacerile 
publice, după-cum aceasta era stabilită în Ar
deal p rin tr’o lege din 1863. M ajoritatea co
misiei s’a pus din contră pe a lt punct de ve
dere. în  loc de o lege despre egala îndrep
tăţire a făcut mai mult o lege în favorul unei 
singure limbi de stat, a celei m aghiare, al că
rei domeniu a fost regulat în toate privinţele. 
Această „limbă de s ta t“, este limba consultă
rilo r şi a agendelor legislativei şi a tu tu ro r 
ramilor guvernării, în ea se fac legile şi tre- 
bue să se poarte protocoalele şi să se resoalve 
agendele jurisdicţiunilor. Asemenea limba ofi-

„Din acest dulap cu mezelicuri ia : mici 
alusiuni, aperquri, citate, dar’ dacă dispui de 
o conştienţă mai largă, poţi modifica ceva din 
tesaurul cetit, dându-’l ca original. P e urmă 
vin aserţiuni nebune şi descrieri bizare. Mai 
departe Iţi recomand să freci In sosul d-tale 
cât se poate de multe tablouri şi compara- 
ţiuni căutate. La toate acestea mai adaugi 
încă vr’o câteva linguri pline cu stupidităţi 
fulminante şi sosul de spirit e gata. în  ori-ce 
cas însă trebue să eviţi ori-ce adaus de obiec
tivitate şi calm itate“.

Bătrânul gazetar dete din cap. „Asta 
nu o pot. N ’am deloc talent pentru  aşa 
ceva“. Am trebu it să rîd  şi 'l-am  în tre b a t: 
„Ce ta len t?  sau crezi că pentru a scrie cu 
spirit se cere ta le n t?  Vorbă să fie, asta se 
f a s o n e a z ă .  Esenţialul e f a s o n u l .  Receta 
e teribil de simplă ; nu trebue să pui capul

în pământ.
„ Ântâia şi principala prescriere este to t

deauna: nou şi original cu ori-ce preţ. Nici
când nu trebue să scrii ca un om de toate 
zilele, ci să cauţi să-’ţi însuşeşti un fel de 
scriere bizar, care nu ’i-a  trăsnit încă nimă- 
ru i prin minte. De un lucru să fugi cu 
spaimă în expresiile şi ideile dum nitale, şi 
anum e: de aceea, ce-’ţi dictează m intea să 
nătoasă. Ceea-ce n ’a fost până acum, exa
gerarea trebue să producă aci surescitarea. 
Scrie dacă vrei ca un nebun, sigur va placă 
excelent oamenilor noştri f i n  d e  s i ă c l e .  
D ar’ cum ’ţi-am  spus, nu trebue să-’ţi închi
pui lucrul aşa de greu, începe num ai“ .

„Voiu să încerc!“ zise el şi plecă. Şi 
în adevăr a ajuns acum un scriito r foarte de 
spirit. Trad, de b.

cială a tu tu ro r judecătoriilor reg. şi limba uni
versităţilor este cea m aghiară.

Că astfel extins domeniul limbii statului 
pentru limbile naţionalităţilor a răm as numai 
un teren foarte modest, este evident, d a r’ şi 
acest teren m odest a suferit şi alte restrîu- 
geri prin legi create mai târziu. Cea mai im 
portantă dintre aceste restrîngeri se găseşte 
în abrogarea de fapt a disposiţiilor §-lui 17 
din legea naţionalităţilor, după care m inistrul 
instrucţiei este obligat „a se îngriji, după pu
tinţă, ca în institu tele de învăţăm ânt ale sta 
tului cetăţenii de fiecare limbă a ţerii, dacă 
locuesc în masse mai m ari îm preună să se 
poată cultiva în apropierea ţinutului locuit de 
dînşii în limba lor m aternă, până la gradul în 
care începe instrucţia academică mai îna ltă“ . 
De altă parte legea ungurească despre şcoa- 
lele medii dela 1883 prescrie, că în institutele 
susţinute de s ta t şi de jurisdicţiuni, limba de 
propunere poate fi numai cea maghiară.

Tot aşa este şi cu alte disposiţii ale 
legii naţionalităţilor. Peste to t deja dem ult 
s’a născocit in terpretarea, că „legea aceasta 
regulează drepturile  individuale ale cetăţeni
lor de limbă nem aghiară, dar’ nu drepturile 
naţionalităţilor nem aghiare“. „Egala îndrep- 
ţire, a tâ t de ta re  clausulată“, observă prof. 
Dr. Gumplowicz, „este aici numai un cuvânt 
gol“, şi d u p ă  a d e v ă r a t a  s t a r e  a l u 
c r u r i l o r  c u  t o t u l  a l t  t i t l u  a r  c o 
r e s p u n d e ,  b u n ă - o a r ă  „ o r d i n e a d e  
d o m i n a ţ i u n e “ . Actualul m inistrul de 
instrucţie al Austriei, cav. de Modeyski, zice 
despre această lege ungurească de naţionali
tăţi, „că c a r a c t e r u l  ei ,  p e  s c u r t  s p u s ,  
c u 1 m i n e a z ă î n  n e g a r e a  d e s ă v î r ş i t ă  
a e g a l e i  î n d r e p t ă ţ i r i  n a ţ i o n a l e .  Dela 
prom ulgarea acestei legi, în cercul ei de va
loare, absolut nu mai poate fi vorbă de na
ţionalităţi, căci nici unuia din popoarele ue- 
maghiare nu ’i-s’a recunoscut dreptul politic 
de naţionalitate“. Verdictul acesta este con
gruent cu enunciaţiunea unui conducător al 
acestor naţionalităţi, a Românului A. Mocsonyi, 
care a declarat când cu crearea acestei legi: 
„Legea pune naţiunile vii în cripta piramidei 
suprem aţiei m aghiare“.

Experienţa de mai bine de un pătrar 
de secol a dovedit, că îngrijirile relative ia 
această lege, precum şi apreţierile asupra ca
racterului şi valorii sale au fost cu desăvîr- 
şire Îndreptăţite. Legea aceasta n’a resolvat 
chestia naţionalităţilor in Ungaria, n’a adus 
pacea dorită, ci din contră a contribuit la 
înăsprirea relaţiilor dintre diferitele popoare 
şi „rasa conducătoare“ . Dela reînvierea şo
vinismului m aghiar resolvarea chestiei naţio
nalităţilor din U ngaria a fost împinsă tot mai 
departe îndărăt, ear’ astăzi în această pri
vinţă domneşte în ţe a ră  nelinişte generală.

Cum să şi fie altfel, când şi cele mai 
modeste coucesiuni ale legii naţionalităţilor 
în favorul nemaghiarilor, sân t considerate 
de aten tate contra „unităţii sta tu lu i“, de ne
garea „ideii de s ta t m aghiar“, şi sünt persecu
tate  şi pedepsite. E ste  foarte consecuent 
când matadorii şovinismului maghiar, ca d. p. 
comitatul Cojocna în represen tan ţa  sa dela 
30 Octomvrie 1893, cer dela parlam ent abro
garea legii naţionalităţilor, pentru-că această 
lege „conţine o m are contrazicere“ şi „nu 
corăspuude condiţiilor de vieaţă ale Ungariei, 
ci teoriilor învăţaţilor din s tră in ă ta te“. Asaltul 
contra acestei legi dela început trecea de 
semn al sentim entelor patrioţi ce, neobservarea 
disposiţiilor legii este to ta tâ t de mult lăudată 
de „opinia publică“, pe cât de m ult este hu
lită şi bănuită de nepatriotică pretensiunea 
ca legea să fie respectată. Aşa s’a făcut, că 
după cuvintele M aghiarului L. de Mocsăry, 
„nu există nici un singur punct în legea na
ţionalităţilor dela 1868, care să nu fi fost 
violat în sute şi mii de caşuri“, aşa că legea 
aceasta, „în rea lita te  nici nu există“.

D ar’ ce atitudine observă guvernul 
relativ la re ţinerea legii naţionalităţilor? în  
faţa propunerilor şi a pretensiunilor de re- 
peţite ori ivite în parlam ent, ca legea să fie 
„din tem elii“ modificată s’au abrogată cu totul, 
a declarat m inistrul-president unguresc, Dr. 
W ekerle, deja la 13 Decemvrie 1893, că gu
vernul nu este dispus a satisface dorinţele de 
felul acesta; legea naţionalităţilor va rămână 
şi în viitor In vigoare, întru cât disposiţiile ei 
nu sünt modificate prin alte legi ulterioare.

Puţina mângâiere ce s ’ar mai pută afla, 
pentru nem aghiari, în această asigurare, a 
fost cu desăvîrşire distrusă p rin tr’o declaraţie 
recentă a aceluiaşi m inistru-president. La 9 
Oct. a declarat anumit dl Dr. W ekerle, în 
casa deputaţilor, că „singuratice disposiţii ale 
legii naţionalităţilor sân t a b s o l u t  n e a p l i 
c a b i l e “ . Prin  această declaraţie şeful gu
vernului unguresc a făcut, după a noastră pă
rere, o enunciaţiune, ale cărei consecuenţe nu 
le-a cumpănit bine. Acest sucurs la intole
ranţa naţională este cu a tâ t mai îngrigitor, 
după-ce se basează pe o aserţiune nedove
dită. M inistrul-president a zis, că exemple 
practice ilustrează pretinsa neaplicabilitate a 
amintitei legi. D ar’ el n’a citat nici un sin
gur exemplu practic de felul acesta; to t ase
menea a în trelăsat a spune care „singuratice

disposiţii“ sân t „absolut neaplicabile“. Se 
poate numai presupune, că este cu deosebire 
folosirea limbii poporului în oficiile publice şi 
la judecătorii. însă  în această privinţă cu 
drept cuvânt se poate face provocare la aceea, 
că experienţa nu oferă nici un exemplu vala
bil din vieaţă, căci nici acum nici mai demult 
nu s’a făcut nici o încercare serioasă de a 
aplica respectivele disposiţii ale legii. în  con
trazicere cu legea naţionalităţilor, în ţinuturi 
poliglote foarte des, ba mai totdeauna sânt 
aplicaţi funcţionari şi judecători, care nu cu
nosc limbile folosite acolo. Se înţelege, că 
în chipul acesta legea naţionalităţilor este „ab
solut neaplicabilă“ . D ar’ oare poporul este 
pentru funcţionari sau funcţionarii pen tru  po
p o r?  Cine în tră  în serviciul public, are să 
corespundă condiţiilor acestuia, şi în tre aceste, 
în sensul legii, a r trebui să fie şi cunoaşterea 
limbii poporului.

D ar’ nici poporului nu ’i-se lasă validi- 
tarea drepturilor sale naţionale, şi aşa foarte 
puţine. Numai un exemplu din tim pul mai nou : 
congregaţia comitatului B istriţa-N ăsăud, com
pusă în m ajoritate covîrşitoare din Saşi şi 
Români, a h o tă rît ca ordinea de zi a congre
gaţiilor comitatense să fie publicată şi în lim
bile germ ană şi română, pentru-ca nem aghiarii 
care nu ştiu ungureşte, să ştie cel puţin  des
pre ce au să se consulte. Această hotărire, 
basată pe legea din 1868, a fost anulată de 
m inistrul de interne în urm a recursului mi
norităţii m aghiaro-jidane. Va să zică şi acest 
conclus aparţine disposiţiilor „absolut neapli
cabile“ ale legii. D ar’ atunci ce este „apli
cabil“ ?

Că acusaţii nu cunosc limba pertrac
tării judecătoreşti, că ei trebue se sufere acu- 
sarea, apărarea şi sentenţa, fără de a şti de 
ce este vorba, acestea, durere, sân t lucruri de 
toate zilele, to t asemenea şi conflictele de 
limbă cu funcţionarii adm inistrativi, financiari, 
de postă şi telegraf, dela drum urile de fer 
etc. Pretutindenea cetăţeanul nem aghiar tre 
bue se afle, de m ulte-ori în chip foarte ne
plăcut, că e l  e s t e  î n  p a t r i a  s a  n u m a i  
c e t ă ţ e a n d e  a d o u a  c a t e g o r i e .

Şi la acestea mai vine acum şi declara
ţia reeentă a m inistrului-president şi alcâ- 
tueşte pentru şoviniştii de toate gradele o 
pi evocare de a lăsa nerespectate şi disposiţiile 
celelalte ale legii naţionalităţilor şi a călca 
chiar şi aparenţa respectării legii. D ar’ atunci 
pentru-ce nu se hotăreşte m inistrul president 
să revisuească legea? Sau măcar să abroage 
această lege „absolut neaplicabilă“ şi demult 
găurită?  Causa este evidentă: Atunci nu s’ar 
mai pută îndruma străinătatea la disposiţiile 
„liberale“ ale legii naţionalităţilor şi nu s ’ar 
mai pută lăuda nimeni, că nici în tr’un s ta t cul
tu ral din Europa cetăţenii de altă  limbă nu 
se bucură de atâtea  libertăţi şi d rep tu ri ca 
în U ngaria.

Oare mai prinde-va m ultă vreme această 
am ăgire a stră in ă tă ţii?

Pâzmândy earâşi desmascat.
Eată epistola, pe care a adresat-o 

amicul nostru Dr. S t e f a n  C. Po p  
ziarului „Hazánk“, care constatase, că 
există o mare deosebire în chipul cum 
a relatat despre congresul din H a a g a  
agentul P â z m â n d y ,  şi între raportul 
publicat în „Tribuna“ :

Stimate Domnule Redactor 1

Stimata redacţiune a ziarului „H azánk“ 
voind să se orienteze în faţa publicaţiunilor 
contrare date despre congresul dela Haaga, 
a provocat pe dl Pâzmândy Dénes, care 
acum s’a făcut renum it prin rolul seu în ches
tiunea naţionalităţilor, ca să se declare.

Declaraţiunea aşteptată a sosit In nu
mărul dela 23 Octomvrie al lui „H azánk“, 
în  această declaraţiune a sa, dl Pâzmândy se 
fereşte dinaintea ascuţişului chestiunii, ca şi 
cumătră din poveste, care vorbia de altceva, 
când ’i-se cerea p lata  vinului beut. Ascuţi
şul chestiunii stă adecă în tr’aceea, că dl Páz- 
máady s’a fost pus să telegrafeze din Haaga 
la Pesta, că congresul a hotărît, ca la 1896 
să-’şi ţină şedinţele în Budapesta. E a r’ eu 
în raportul trimis „Tribunei“ am scris, că la 
punctul 11 al ordinei de zi a vorbit Pâz
mândy Dénes şi a invitat congresul la Buda
pesta pe 1896 din ocasiunea m illeniului; con- 
ferenţa însă a p re te ra t unanim această pro
punere. La acest contrast nu reflectează dl 
Pâzmândy, deşi raportu l meu e cu totul con
tra r raportului d-sale, şi totodată el cuprinde 
adevărul curat, precum se poate vedé In pro
cesul verbal al conferenţei.

Al doilea contrast mare în tre raportul 
meu şi al dlui P. D. s’a a ră ta t în apreţiarea 
posiţiei, ce conferenţa a luat faţă cu chestiu
nile naţionalităţilor. D. P. D. a susţinut şi 
susţine, că dl Trarieux, senatorul francez nu 
ar fi făcut congresului nici o propunere în fa
vorul naţionalităţilor, mai m ult, că a r fi vo
ta t contra Valahilor. F aţă  cu această aser
ţiune eu declar, că fiecare cuvânt al rapor
tului meu referito r la această chestiune e 
adevărat şi cuprinde purul adevăr. Anume,

conform punctului al 8-lea din „ordre du jouru 
domnii Traneux şi Pandolfi au făcut congre
sului urm ătoarea propunere:

„Ordre de jour 8. Motion de MM. Tra- 
rieux et Pandolfi: La Conference In te rp a r
lam en ta re  reeommande á chacun de groupes 
des nationalites diverses qui la constituent 
de se placer tourjours au point de vue des 
régies supérieures de la Justice dans Ies ac- 
tes de la politique auxquels ils sont appelés 
á participer“.

Conferenţa a primit unanim această pro
punere. E a r’ aceasta s’a făcut chiar în urma 
chestiunii române, precum dl P. D., care cu 
o încordare desperată a lucrat contra primi- 
rei ei, o ştie prea bine. Când anume în co- 
misiune era vorbă de propunerea referitoare 
la chestiunea română făcută de em inentul re- 
pre8entant al Elveţiei, mai m ulţi inşi, cu con
siderare la susceptibilitatea monarehiei austre- 
ungare, au fost propus o resolvare cu tact a 
acestei chestiuni. în tre  alţii general Yang, 
representant francez, exprim ându-’şi deosebita 
sa simpatie fată cu Români, a propus, ca con
ferenţa să escrie pe spesele sale concurs pen
tru  studiar ea profundă a chestiunii naţionali
tăţilor. Atunci domnii Trarieux şi marquis 
Pandolfi au deelarat că aceasta puţină mân
gâiere poate da Românilor şi ’şi-au exprimat 
dorinţa, ca conferenţa să se exprime acum în 
favorul Românilor. Astfel s’a prim it moţiunea 
de mai sus, pe care dl P. poate să o nege, 
o adeveresc însă procesele verbale ale confe
renţei şi toţi membrii comisiunii.

Se mai apără dl P. şi contra aceleia, 
că ar fi făcut concesiuni. Eu, ce e drept, 
despre astfel de pretinse concesiuni n’am scris, 
dar’ dl P. n u -’mi va lua în nume de rău, 
dacă-’i voiu spune, că în decursul congresului 
nici decum nu ţină la  principiul d -sale: Bie
gen oder brechen, propoveduit de dînsul pe 
aici, pe acasă.

Dl P. mai zice, că eu am fost la eon- 
, greş ca consilier. Deşi acest rol pentru mine 

este foarte onorific, totuşi trebue să declar, 
că eu am fost numai un simplu privitor al 
evenim entelor; în această calitate din con- 
versaţiunile avute cu numeroşi membri renu- 

! miţi ai conferenţei am ajuns la convingerea, 
că dl Pâzmândy a plecat în tr’un d a s  foarte 
rău  a informa Europa cultă şi dacă poate fi 
vorbă de fiasco, acesta nici-decum nu cade în 
partea Românilor.

P r im iţi. . .  etc.
Arad, la 22 Octomvrie 1894.

Dr. Stefan Pop, advocat.

0 scrisoare a dini Cantilli şi — de
putatul Horváth Gyula.

(Corespondenţă particulară a „Tribunei“ )

B u d a p e s ta ,  27 Octomvrie n. 1894.

în  num ărul de ieri al arogantului „Ma
gyar H irlap“ , prim -redactorul H orváth Gyula, 
deputatul Târnavei-mici dă în publicitate o 
scrisoare a dlui Cantilli, membru al societăţii 
etnografice şi fost participant la nefericitul 
congres din Budapesta, care scrisoare dl Can
tilli a trim is-o „bravei“ redacţiuni drept răs
puns de mulţumită faţă cu atacurile fard re- 
servă şi ai pută zice neruşinate ale acestui 
jurnal.

Scrisoarea e de urm ătorul cuprins:
„jtim cetit în traducere faimosul d-voastre 

articol, din care dam tălmăcit dorinţa de a m i 
vedé tras în tapă. Apoi primiţi sincera mul
ţumită pentru atâta amabilitate 1

„Dar’ totuşi ve datoresc cu o rectificare. 
Anume nu societatea etnografică da trimis scrie
rile volante, ci eu. E  adeverat şi aceea, că co- 
misiunile acestei societăţi sânt compuse din re
numiţi si eminenţi bărbaţi, — dar’ aceşti băr- 
baţi s’au putut acum şi mai firm convinge, că 
procedurile d-voastre faţă cu nemaghiar ii stau 
în surprinzătoare şi brutală contrazicere cu ci- 
vilisaţiunea modernă.

„ Primiţi expresiunea perfectei mele stime.
„ C a n t i l l i“.

în tr ’un lung şi confus articol, dl H or
váth vrea să comenteze scrisoarea aceasta, 
îndrugă frase, ce de multe-ori le-am mai au
zit, şi cetind articolul până în sfirşit, uu-’ţi 
mai rămâne decât ecoul: Faptele d-voastre 
faţă cu nemaghiarii sünt în flagrantă contra
zicere cu civilisaţiunea modernă . . .

M urdara aserţie  despre tragerea în 
ţapă, după-cum zice, nu priveşte pe dl Can
tilli, ci a fost numai o observare ironică, o 
a m e n i n ţ a r e  s a t i r i c ă  p e n t r u  a g i t a 
t o r i i  v a l a h i  Cât eşti de cu spirit, die 
Horváth...

Nemodestul autor continuă a-’şi ară ta  me- j 
rite le  dobândite în chestiunea de Împăciuire j 
a M aghiarilor cu Românii, o chestiune ce el 
a îm brăţişat cu risicul de a-’şi perde simpa
tiile la M aghiari. E l a publicat voci de simpa
tie faţă cu Românii, care de o miie de ani 
îm part plăceri şi nefericiri cu fraţii maghiari(l) 
în  decurs de o miie de ani, Românii nu au 
fost neîndreptăţiţi nici cu un fir de p ă r . . .  şi 
acum viu ei şi mint şi falsifică istoria (1 1) — 
(Tot cântecul cel v ech iu ...)

Domnule H orváth 1 Ai fost d-ta vre-odată
în clar cu noţiunea adevărului?

Dacă ei fost, atunci bine ai face se nu 
mai umpli coloanele foii d-tale cu neadevă
ruri palpabile, pe care nici cel mai unguresc 
Jidan nu le crede, şi prin care numai d-ta te 
compromiţi ca un paten tat falsificător al ma
mei istorie, care judecă nepreocupată, şi de 
a cărei judecată nu ne temem noi, dări voi 
greu vă veţi puté justifica. Laic chiar şi ne
priceput în chestiunea română nu vei fi, căci 
în mijlocul lor ai crescut, şi pe ei a r trebui 
să-’i represenţi, a r trebui cu fruntea în sus, 
nesfiit să spui ce ştii, ea r’ nu să te sforţezi 
zadarnic de a seduce opinia 1 O ri. . . ceea-ce 
singur te poate scusa, îţi lipseşte adevărata 
concepţiune a adevărului ? Dacă aşa stăm, dom
nule, —  regretele mele! Dorin.

Antisemitismul în consiliul comunal 
din Viena.

Şedinţa dela 26 Octomvrie a consiliului 
comunal din Viena a fost furtunoasă, dove
dind că curentul antisem itic acolo creşte to t i 
mai puternic.

Consilierul S t e i n e r  interpelează pe pri
m arul Dr. G r ü b l  în privinţa dării comunale 
foarte scăzute ce s’a prescris unei în trep rin 
deri de clădiri In suburbiul D ö b l i n g ,  în tre 
prindere care se urcă la 1 milion de florini. 
S teiner s’a folosit în in terpelarea sa adusă 
In scris de cuvintele: „revoltător“, „vătăm ător 
simţământului public de d rep ta te“.

Prim arul protestează în contra acestor 
expresiuni. Oposiţia strigă: N e a u z it aşa ceva! 
Pentru-ce să protesteze?

Voind a desvinovăţl comisiunea respectivă 
de dare, oposiţia întrerupe pe prim arul: Nu 
e adevărat! Frum os lucru!

Consilierul G r e g o r i g  (bătând cu pumnii 
pe p u p itru ): C o n ş t i e n ţ ă  f o a r t e  e l a s 
t i c ă  a r e !

Prim arul cătră  G regorig : „M oderează-te, 
die consilier!“

Consilierul S t e i n e r  în trerupe şi e 
chem at la ordine de cătră prim ar. Oposiţia 
strigă: „Nici pomeneală! ’Ţi-ai găsit-o!*

G r e g o r i g :  Asta e scandal nepomenit! 
(Mare sgomot).

P r i m a r u l  chiamă la ordine pe G r e 
g o r i g ,  care zice: „Mulţumesc frum os; în 
astfel de Im pregiurări îmi face onoare!“

S t e i n e r  cătră m ajoritate: „Asemenea 
răspuns dela un prim ar este nepom enit!“ 
Prim arul îl chiamă la ordine. S t e i n e r  
strigă: Frum oasă societate!

P r i m a r u l :  P en tru  această expresi e, 
sub care înţelegi, nu-i aşa? consiliul co
munal...

S t e i n e r :  Nu, am înţeles întreg par
tidul liberal, care asupreşte poporuk (Mare
sgomot).

P r i m a r u l  îl ameninţă că îl va ex
clude din şedinţă. „Dacă nu se va face li
nişte, voiu proceda cu cea mai m are seve
r ita te “.

Consilierul S t r o b a c h :  Ia , nu te  faco 
aşa g rozav !

G r e g o r i g :  Nu ne strică ceea-ce 
spune; din contră, ne face o n o are :

P r i m a r u l :  „Die consilier G r e g o 
r i g ,  te exclud din şedinţa de az i!“ Se pro
duce un sgomot internai.

G r e g o r i g  (trecând pe dinaintea pri
marului şi închinându-’i-se ): Foarte m ulţu
mesc. îm i face mare onoare, die primar, de 
a fi exclus din causa acestei frumoase afaceri. 
(Face încă o adâncă Închinăciune câtră  pre
sident spunând): Am onoare, die prim ar!
(Pe urm ă se recomandă şi m ajorităţii şi ese 
afară).

S t e i n e r  întrerupe de mai multe-ori. 
P r i m a r u l :  Die consiler, şi pe d-ta te ex
clud din şedinţa de azi (Sgomot şi strigă te :
Să ne excludă pe toţi). S t e i n e r :  Dacă vei 
apăra numai interesele milionarilor, die p ri
mar, bine înţeles că nu vei fi ales altă-dată. 
(Voci din dreapta: Să ese afară! Diu s t â n g a :  
Jidanii să tacă!)

S t e i n e r :  Die prim ar, d-ta eşti re - 
presentantul capitalului, e a r’ nu om al popo
rului. Ne face plăcere de a fi excluşi. (Mare J 
sgomot).

P r i m a r u l :  Te rog, die consilier, încă 
odată să părăseşti sala! S t e i n e r :  Vreau 
să-’ţi spun numai părerea mea. P r i m a r u l :  I 
Dacă nu părăseşti sala...

S t e i n e r :  Chiamă numai po liţia! Mă 
recomand, die primar.

Câţiva consilieri se apropie de S t e i 
n e r , ta re  aprins spre a -’I linişti. E l strigă 
încă câteva cuvinte cătră consilierul m ajori
tăţii E r n d t ,  care vrea să împingă pe S t e i 
n e r  cătră  uşe, dar’ nu reuşeşte, fiind împe- j 
decât de cătră cons. S t r o b a c h ,  care îi striga:
Cine te  plăteşte pentru serviciile poliţeneşti? 
în  fine Steiner ese din sală.

Venind la  sfîrşitul şedinţei Dr. L u e 
g e r ,  spiritele s’au potolit întrucâtva, dar’ 
şedinţa n ’a mai putut ţină decât v r’un sfert 
de cias.

Juntáimul firesc.
„Fejérmegyei N apló“ s e r ie :

Dacă legile votate deja de ambele case 
vor fi sancţionate, atunci creştinii se pot că
sători cu lsraeliţii, despre religiunea copiilor 
au dreptul de a dispune, ear’ dacă nu dis
pun ei, copiii urmează după sex confesiunea 
părinţilor.

Aceasta însă nu-’i trebue nici creştinu
lui adevărat, nici Israelitului adevărat. O 
ştie aceasta fiecare, şi nimeni nu se îndoeşte, 
că politica guvernului nici nu se face în in
teresul acestora, ci în al altora Alţii împing
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şi conduc partidul liberal şi pe m inisteriu, şi 
ori-cine ar fi aceia, este evident, că ei nu 
pornesc nici din testam entul vecliiu, nici din 
cel nou.

D ar’ acestea nu le trebue nici adevăra
ţilor creştini, nici adevăraţilor Israeliţi. E a r’ 
pe ceialalţi succesele guvernului nu-’i indes- 
tulesc nici atunci, când s’ar sancţiona prin 
recepţiune putin ţa de a trece la religiunea 
israelită şi jertfirea pruncilor botezaţi, fiindcă 
pe ceialalţi nu-’i poate îndestuli decât nu
mai starea fără religiune, cu nume modern 
starea  neconfesională. Asta o doresc ei.

Sancţionarea proiectelor votate până 
acum sünt numai arvună pentru efectuirea 
stării neconfesionale. F ără  de aceasta p ro 
iectele acelea nu pot sta, şi acum legisla- 
ţiunea trebue ori să se reîntoarcă, ori să 
m eargă înainte până la Inarticularea neconfe- 
sionalităţii.

Acesta este junctim ui firesc, pe care 
îl recomand la atenţiunea naţiunii, coroanei, 
bisericii şi mai deaproape la a Casci-Mag- 
naţilor.

Cel-ce prim eşte una, va fi silit să pri
mească şi pe celelalte.

Cel-ce nu voeşte neeonfesionalitatea, 
fărădereligiunea, acela nu poate primi nici 
una, şi prin urm are face destul, dacă doboară 
proiectele ce mai restează, pen tru -că fără de 
acestea nici cele deja votate nu pot susta.

Contele Zichy Nándor.

CRONICA
L a  ( ’lu i .  Dl Andreiu B a l t e ş ,  fostul 

redactor responsabil al ziarului nostru, pleacă 
astăzi cu tre ru l dela IO1/» seara la  Cluj, spre 
a sta  mâne înaintea Curţii cu ju raţi, ca acu- 
sat în al d o u ă z e c i - ş i - u n u l e a  proces de 
presă in ten ta t ziarului no»tru pentru adresa 
de aderenţă din nr. 209 a. tr.

*
C o n v o rb ire  în  te m n iţă .  „Magyaror

szág* de ieri publică o convorbire pe care 
ar fi avut-o corespondentul seu cu dl Dr. 
loan Raţiu şi Dr. Vasile L u c  a c i  u. în  nu
m ărul nostru de m âne vom publica această 
convorbire în întregim ea sa, după-cum o pu
blică şi „ M a g y a r o r s z á g . “

*

U n ir e a  b is e r ic i lo r .  D u p ă - c u m  se 
anunţă din Roma, Papa L e o  X III. a Invitat 
pe patriarchii bisericilor orientale pentru-ca 
să trateze cu ei în interesul unirii. în  
causa aceasta se află de present In Roma 
patriarchul M elchiţilor: J  o u s e f şi patriarchul 
sirilor B e h n a m  B e n i  din A n t i o c h i a .  
Patriarchul m arioniţilor H a g g, fiind foarte 
bătrân  nu s’a pu tu t presenta. ’Şi-a trim is 
însă un representant, pe Ms. H o w i e k ,  care 
încă va lua parte. E ra  Invitat şi se aştepta 
să vină şi A z a r i a n ,  patriarchul Armenilor, 
dar’ n 'a venit, a trim is numai un raport. 
D intre cardinali participă în tre alţii cardinalul 
archiepiscopde Reims (Francia) L a n g e n i e u x ,  
care a sosit la Roma numai la 21 Octomvrie 
fiind împedecat, cum se zice, de guvernul 
fraocez to t din consideraţiuni p o l i t i c e ,  
Cardinalul L a n g e n i e u x  a f o s t  
delegat papal la c o n g r e s u l  eucliaristic, 
ce s ’a ţinut înainte cu un an şi jum ătate la 
I e r u s a l i m .  Atunci 'şi-a câştigat dînsul 
informaţiuni preţioase despre stările bisericilor 
orientale. La 23 Octomvrie s’a ţinu t prima 
eonferenţă, la care a presidat cardinalul 
L â n g ă  ni  e u x j  şi s’a stabilit programul ade
văratelor conferenţe, ce se vor ţină sub pre- 
sidiul pontificelui L e o  X III. Prim a dintre 
aceste conferenţe regulate s’a ţinut la 24 
Octomvrie şi a dura t 2 ore. Papa Leo a 
deschis eonferenţă prin vorbire remarcabilă, 
apoi a rugat pe cei presenţi să-’şi exprime pe 
rînd părerile. în tre  cei de faţă era dela 
congregaţiunea nDe propaganda fide“ secre
taru l secţiunii pen tru  riturile  orientale. în  
săptăm âna viitoare se va ţină o nouă con- 
ferenţă. în  legătură cu aceste conferenţe se 
vorbeşte, că Papa Leo XHI. vrea să introducă 
pe patriarchii bisericilor orientale în colegiul 
cardinalilor, astfel, ca în conclave şi ei să 
aibă vot la  alegerea Papei. Aceasta ar fi inova- 
ţiune însemnată.

*

Anunţ. Societatea de ajutorare „Vasile 
Naşcu“ din Năsăud nu a p u tu t ţină adunarea 
generală convocată pe 4 Octomvrie n. 1897 
din causă că nu a fost presentă m ajoritatea 
membrilor receru tâ în sta tu te . Comitetul acelei 
societăţi în conformitate cu prescrisele sta
tu te lo r a sta to rit ca al doilea term in pentru 
adunarea generală ziua de 4 Noemvrie st. n. 
1894. La acea adunare aduce concluse valide 
m ajoritatea membrilor presenţi. Se va ţină în 
aula gimnasiului la 10 ore a. m. Cee i-ce se 
aduce la cunoştinţa P. T. membri ai numitei 
societăţi. Năsăud 26 Octomvrie n. 1894 
C o m i t e t u l .

*

O în tin a p in a re . P ărin tele  D im itrieM o l
d o v a n ,  protopop în Sighişoara, ne trim ite 
cu privire la  corespondenţa din Sighişoara 
publicată în num ărul nostru 198 dela 2 Oc
tomvrie n. a. c. o întim pinare mai lungă, din 
care extragem u rm ătoare le : Părintele Moldovan 
afirmă, că causa care ’i-a impus o oare-care 
reservă în afacerile vieţii publice nu e frica, 
după-cum zice autorul corespondenţei, ci 
starea sănătăţii sale sdruncinale şi sarcinile 
oficiale. Tot aceasta e causa, care ’l-a reţinut 
dela participarea la şedinţele congregaţiunii 
eomitatense şi dela cooperarea mai activă în 
căuşele naţionale. La graţia  mai marilor dela 
comitat, afirmă mai departe, n’a contat şi nu 
contează nici acum. Că a bineventat Ia timpul 
seu pe comitele-suprem Bethlen Gábor, aceasta 
A făcut-o numai din curtoasie. încât priveşte

afacerea cu tricolorul învăţătorului P in tea  
declară, că lucrul nu stă aşa cum ni-’l-a 
comunicat autorul corespondenţei, ci cu totul 
altfel. Anume cu prilegiul examenului elevilor 
clasei a I l-a  scriitorul inspectorului regesc ’i-a 
înm anuat părintelui Moldovan o scrisoare din 
partea  inspectorului, prin care acesta îl ruga 
să provoace pe învăţătorul P in tea a lua tr i
colorul românesc, căci altfel, va fi pedepsit. 
La finea examenului, Sfinţia Sa a chem at pe 
învăţătorul P in tea la o parte şi ’i-a  comunicat 
pur şi simplu conţinutul scrisorii.

*

Necrolog’. Ni-se trim ite urm ătorul 
anunţ funebral: Nicolau P  o p  o v i  c i u, preot 
şi protopresbiter gr.-or. în etate de 78 ani, 
după scurte suferinţe astăzi la 7*/a ore seara 
’şi-a dat nobilul suflet în mânile Creatorului. 
Rămăşiţele păm ânteşti ale scumpului decedat 
se vor transporta Luni în 29 Octomvrie n. 
la 2 ore d. a. în cim iterul gr.-ort. spre odichnă 
eternă. Subscrişii aduc această jalnică şi 
dureroasă ştire la cunoştinţa tu tu ro r con
sângenilor, amicilor şi cunoscuţilor. O r ă  ş t i e ,  
în 27 Octomrrie n. 1894. A lbert Popoviciu, 
véd. Leontina Dobo de Rusca născ. Popo 
viciu, Em ilia Popoviciu şi M aria Popoviciu 
ca fiiu şi fiice. Romulus Dobo de Rusca, me
dicinist, Rernus Dobo de Rusca, voluntar ces. 
şi reg  ca nepoţi. Văd. Eufrosina Coman născ. 
Popoviciu ca soră.

*

W e k e r le  decapitat. Din Agram i-se 
scrie lui „Pesti Naplóu, că un preot catolic 
în mijlocul unii societăţi a vorbit cu cea mai 
înverşunată ură despre urzitorul proiectelor 
păgâne. în  ziua urm ătoare societatea se în
truni la casa preotului şi spre cea mai m are a 
lor m irare văzură portretu l lucrat pe pânză al 
lui W ekerle, acăţat de păretele salonului. Şi 
mai mult, portre tu l era încungiurat de tran 
dafiri şi palmi. Unul din oaspeţi ’l-a în trebat 
ce caută acest portret chiar in salon. Preotul 
răspunse, că portretu l a fost aici încă înainte 
de a fi venit el şi după-ce representă pe un 
antecesor al lui, îl păstrează cu cea mai m are 
pietate. „Ştii pe cine ţii în ca sa d -ta le? “ în
treabă oaspele. —  „Pe cine?“ „Pe m inistrul 
W ek e rle !“ Preotul deveni palid ca un chip 
de ceară, şi indignat până la extrem luă por
tre tu l... un moment... şi capul lui W ekerle a 
căzut la pământ despărţit de trup  cu — foar- 
fecile preotului catholic.

*
R e c tif ic a re . Süntem rugaţi a rectifica 

o notită apărută în cronica num ărului nostru 
de M ercuri astfel, că nu „ r e u n i u n e a  î n 
v ă ţ ă t o r i l o r “, «  101 inşi dintre învăţătorii 
adunaţi la adunarea din B o i ţ a au trim is de
peşe venerabilului preşedinte al Llgei, şi chiar 
şi depeşa a fost sem nată : „ 101  conluptători“.

*

Un subjude păcătos. Ni-se scrie din 
Bucium, că subjudele de acolo Alexandru T o 
rn u ş a denunţat pe mai m ulţi tineri bâieşi 
din comună la pretorul-suprem , că cântă „Deş- 
teaptă-te Rom âne“, Doina lui Lucaciu etc. în  
urma acestei denunţări, tinerii au fost citaţi 
la 20 c la pretorul-suprem , unde li-s’a făcut 
un lung interogator. Se-’i fie ruşine acestui 
păcătos de fapta s a !

*

F i lo x e ra .  Podgoriile comunelor V i n- 
ţ u l - d e - j o s ,  B o r b e r e c  şi S i b i ş e n i ,  de 
comitatul A l b e i - i n f e r i o a r e ,  au fost 
închise, din causa filoxerei, cu cordon de 
p a z ă .

*

A le g e r i le  în  C e rn ă u ţ i .  Se ştie, că 
M ercuria trecută s’a făcut la  Cernăuţi (Bu
covina) alegerea unui deputat pentru parla
mentul din Viena. E a tă  resultatul acestei 
alegeri, pe care ni-’l comunică „ G a z e t a  
B u c o v i n e i “ : A legerea s’a term inat la orele 
2 din noapte. Au votat 1657 alegători. A 
fost ales dl Dr. Josef R ótt cu 1089 voturi. 
Candidatul naţional român dl baron N. Mus- 
tatza a în trunit 563 voturi. Dl Gottfried a 
avut 1 vot. Au fost două buletinuri anulate 
şi alte două albe.

*

Serul antidifteric s 'a  aflat de bun 
remediu şi în contra tuberculosei.

*

luven ţiune  u tilă  — p e n tru  hoţi. 
Un oficer al armatei italiene, dl Follino, este 
inventatorul unui nou semnal de alarmă 
destinat a anunţa spargerile cu efracţiune ; 
în momentul când o uşe se strică de răufăcători 
se produce o explosie. Dl Fellino ’şi-a bre
vetat invenţiunea şi s’a pus pe lucru, totuşi 
el a fost tradus înaintea justiţiei, care ’l-a 
condamnat la 5 luni de închisoare, pentru 
infracţiune Ia legea asupra materiilor explosi- 
bile. Instanţa de apel însă a reformat ho- 
târlrea şi a achitat pe inventator.

Din public.*)
Convocare.

Adunarea generală a despărţăm ântului 
XII. Alba-Iulia al „Asociaţiunii transilvane 
pentru literatura  română şi cultura poporului 
rom ân,“ conform decisului luat în şedinţa co
m itetului, ţinută la 7/19 Octomvrie â. e. se 
convoacă în opidul Ighiu, pe ziua de Dumi
necă în 4 Noemvrie st. n. 10 ore a. m. în 
şcoala română. La această adunare sânt ru 
gaţi a participa în num ăr cât de mare, a tâ t 
membrii despărţăm ântului cât şi toţi Românii 
iubitori de progres.

O b i e c t e l e ;
1. Deschiderea adunării prin direc

torul seu.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspunderea.

2. Raportul comitetului despărţăm ântu
lui despre activitatea sa dela reactivarea des
părţăm ântului.

3. R aportul cassarului.

4. Iusinuarea m em brilor noi şi în- 
cassarea taxelor dela membrii vechi.

5. A legerea a 2 delegaţi pentru adu
narea generală viitoare.

6. Propuneri.

7. D iserta ţiu n e : Procedura cea nouă 
civilă în cause sum are, de advocatul George 
Filip, explicată pentru  popor.

8. Care sâu t căile, care conduc la îna
in tarea poporului nostru, disertaţiune de pro- 
topresbiterul Nicolau Ivan.

A l b a - I u l i a ,  în 8/20 Octomvrie 1894.

Direcţiunea.

U L T IM A  O A R Ă .
Nici nu s’a terminat încă seria de 

procese intentate ziarului nostru pentru 
adresele de aderenţă şi procuratura-su- 
premă s’a îngrijit deja de altele none. 
începutul ’l-a făcut cu numărul nostru 
157 dela 8 August a. c. în acela s’a 
publicat o poesie întitulată „Mar t i 
r i l o r  de l a  C l u j “, în care procura
tura supremă găseşte agitaţie în contra 
statului şi a împrocesuat-o. Pe astăzi 
înaintea amezii dnii Alexandru Dor dea ,  
redactor responsabil, şi T it Li v iu  
Al bi  ni, proprietar-editor, au şi fost 
citaţi la judele de instrucţie G ö d r i  
Sándor ,  spre a li-se lua interogatorul. 
Amândoi au depus că nu  r ec unos c ,  
că p o e s i a  c o n ţ i n e  a g i t a ţ i e  în 
c o n t r a  s t a t u l u i ,  nu ştiu cine e au
torul aceleia, dar’ p r i m e s c  r e s p o n 
s a b i l i t a t e a  p e n t r u  p u b l i c a r e .  
Numita poesie e subscrisă de pseudo
nimul Smara.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „T R IB U N E I“.

Budapesta, 29 Octomvrie n. 
F r a n z  K o s s u t h  a sosit ieri aci. La 
întimpinarea lui, răspunzând cuvintelor 
de bunăvenire, rostite de deputatul 
I ie lfy  I g n á c z, K o s s u t h  a decla
rat, că tendenţele pentru care s’a lup
tat tatăl seu, sânt aplanate. Acesta 
avea drept de a refusa împăcarea; el 
insă n’are drept la aşa ceva; se 
p l ea că  cu r e s p e c t  î n a i n t e a  Re
ge l ui ;  stimează pe bărbatul care şede 
acum pe tron, şi ca Rege şi ca  om. 
Accentuează din nou, că  nu s’a în 
t or s  acasă  p e n t r u  a t u r b u r a  or
di nea ,  ci a lupta cu mijloace legale, 
în pace, pentru libertatea şi indepen
denţa Ungariei.

Berlin, 29 Octomvrie n. Princi
pele H o h e n l o h e  (până acum guver- 
rator al Al s a c e i - L o r e n e i .  Redac- 
ţiunea „ T r i b u n e i “) a primit invitarea 
împăratului de a fi cancelarul imperi
ului şi totodată şi ministrul-president al 
Prusiei. (Până acum aceste două func
ţiuni au fost despărţite dela căderea lui 
B i s ma r c k  încoace. Red. „ Tr i b . “) 
Kö l l e r  e numit ministru de interne 
al Pr us i e i .

Londra, 29 Octomvrie n. Minis- 
trul-preddent Ro s e b e r y  a ţinut ieri 
In B r a d f o r d  o cuvântare, în care 
spuse, că actuala cameră a L o r z i l o r  
< ste o ameninţare naţională, ba chiar o 
provocare la revoluţie. Guvernul va 
propune reforma ei în camera c o m u 
n e lo r, ear’ dacă casa de sus nu se va 
În v o i, guvernul va apela cătră popor.

Sofia, 29 Octomvrie n. în so- 
branie, care s’a deschis ieri, deputaţii 
au declarat a se strînge în giurul tro
nului şi a lucra împreună cu princi
pele la fericirea patriei. Discursul de 
tron a fost primit cu sgomotoase stri
găte de u r r a !  C a president al nouei 
sobranii s’a ales candidatul guver
namental Dr. T o d o r o f f  cu 102 vo
turi contra 47.

Petersburg’, 29 Octomvrie nou. 
Buletinul despre mersul boalei Ţarului, 
împărţit ieri, spune, că în decursul zilei 
nu s’a întâmplat nici o schimbare în 
boală.

Berlin, 29 Octomvrie nou. Ştirile 
sosite din Petersburg vestesc, că starea 
Ţarului e relativ mai bună. Prof sorul 
Z a c h a r j i n  crede, că Ţ a r u l  va pută 
să iee parte la cununia Ţâ r e  v i c i u 
lui  cu princesa Al ice,  ce se ţine azi. 
Profesorul G r u b e  a făcut ieri prima 
încercare de a scoate apă din corpul 
Ţarului. Operaţia a reuşit bine.

B lb lio g r a íie . Sursa ds mărfuri din Budapesta dela 26 Oct. n. 1894.
A eşit de sub tipar in teresanta uovelă 

„Aur“ de Th. C o s t i n .  Recomandăm în aten 
ţiunea publicului cetitor această broşură in 
teresantă, ca o lectură plăcută şi distrăgă- 
toare. Novela se extinde pe 50 pagine 8 1 hârtie  
fină, tipar frumos. Se află de vânzare la 
„Institutul Tipografic“ .

Au ap ăru t:
„ Prima carte de cetire şi scriere, după me

toda cuvintelor normale“ şi „ Prima carte de 
lectură pentru clasa l. primară“ de C. Meis
sner şi Victor Dogar. Ploeşti, tipografia 
„Progresul“.

Cele mai bune cărţi didactice cu deose
bire din punct de vedere al metodului. Ilus
tra te , hârtie  şi tipar tin, exterior foarte 
plăcut, extensiunea 78 pagine: 8° le recom an
dăm în atenţiunea bărbaţilor noştri de şcoală.

Au apăru t:

„Călindarul Aurorei“ şi Gălindarul 
badei luonu în ediţiunea tipografiei „A urora“ . 
A. Todoran în Gherla.

„Neaga oder Frauenherz und Frauenehre“ 
(Neaga sau inima şi onoarea femeescâ) este 
titlul unei poeme dram atice apărute la B e r l i n  
de pseudonimul C. F . A r m i n  , sub care se 
ascunde un cunoscut poet german de aici din 
Transilvania. Poemul, scris în versuri uşoare 
şi limbă clară curgătoare, este inspirat de 
prea frumoase sentim ente patriotice şi umani
tare, care se cristalisează în dorul poetului 
de a -’şi vedé patria ardeleană fericită şi po
poarele ei înfrăţite. Cât de obiectiv este au
torul în judecarea popoarelor ardelene şi cât 
de plin de dragoste pentru noi Românii, că
rora le recunoaşte toate calităţile şi toate ne
dreptăţile ce sufer, se vede din îm pregiurarea, 
că eroina poemului şi totodată cel mai frumos 
caracter din el, este o R o m â n c ă .  Reco
mandăm şi publicului nostru lectura acestei 
cărţi cu lăudabile tendenţe. S e  a f l ă  î n  d e 
p o s i t  şi  l a  „ I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c “.

Preţul mărfurilor.
Piaţa din Mediaş, în 25 Oct n. Grâu frumos 

ectolitra ii. 4.60 până fl. 5.—, grâu mestecat ti 3.70 
piuă â. 4.—, sScară fl. 2.90 pănă fl. 3.EO, cucuruz 
H. 3.50 până fl. 4.75, ords fl. 2.— pănă fl. 2.10 
orz fi. —. • până —.—, sâmânţă de cânepă fl. —.— până
fl. —.— sămânţă de in fl. — — până 3 .----- , fasolo fl'
4.— pânăfl. 4.60, mazăre fl. 4. — până fl. 4.25, linte 
3- —.— pănă a. — , cartofi fl. 1.— pană fl. 1.50 
măi ai u fl. —.— până fl. —.—, său brut 100 uhilo S. 
21.— până U. 24. — , luminări turnate de său Ü. 3 î. -  
pâuâ fl. 40, unsoare de porc ii. 55 până 60, slănini 
fi. 5 .— până fi. 68 , cânepa fl. 80.— până fl. 31 - 
fán 4. l.cO până fl. 1.80, săpun 100 buc. fl. 20 până 
fl flO.—, spirt pro 100 litre °/0 fl. 55. • pău > fl. 57.—, carne 
de vită ehilo 40 pănă — or., carne de viţel 40 cr. 
pinâ 44 cr., carne de porc cr. 40 până 48, carnea 
oaie 28 cr. până — cr., oauă 4 cu U  cr.

Tîryul de rîmăiuri în Steinbruoh. în 22 Oct
u. s’*u notat.- ungureşti bătrâni grei 40— cr. până 
40l/a cr., de mijloc 40.— cr. până 40*/2 or., ungureşti 
groi tineri 41’/a e t - pănă 42.— cr., dc mijioc 4 2. */, 
cr. până 48 — cr., uşori 48- ~. cr. pănă 47.— C'.
marfă ţerăuoască grea 40.— cr. păa t  i i 1/» cr. 
da mijloc 42. — cr pănă 42.*/g cr., uşoară 48. -  C-. 
pină 47.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grri 
—.— cr. până — — cr., trausito grei —. -  cr. pănă 
—.— er, transito de mijloc ——■ cr. până —.— c-. 

transito uşori --.— cr. până—.— cr, transited s â r 
b e ş t i  grei 4 2 — cr' pănă id.1/* cr., transito de 
mijloc 42.— cr. pănă 43. — or., transito uşori 4). - 
"!"! cr 42.— cr.

O & liu d & ru l d i l e i
13/30 Octomvrie 1894 

Ia lian : S. Ap. şi Ev. Luca. 
©regort«*f» : Claudia.
Mosor«!» t răsare 6.06 apune 5.29 m.

B u le tin  m eteoro log ic .
Sibiiu, 29 Octomvrie n. 12 oare dimineaţa.

JFrcemnea atmosi. in mm. 
(Mediul lunar 727.5) Temperature

după
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
văntuluiObservată

Diferenţa
din

prexiuă

728.3 - 1  3 + 7.6 +14.2 f l .4 v o

Dia ţeară 27 Oct. n. 7 oara dimineaţa.

Staţ iuni i  e
Presiun. 
ar/nosf. 
în mm.

Temperatura
Celsius

Vântul

direcţia j tăria

Budapesta 763 +  f,.i V î
Sătmar . 7*3 ~  ii .  î ■ sv 3
Cluj . . ',6 +  12.8 — ....
Orşova 4- lo.tt V 1
A rad 7ii5 -1- 12.11 V 3
F ’.meiov» 764 +  11.7 NV 1

Sosiţi in Sibiiu.
La 25 Octomvrie 11

H tel N e u r ih r e r :  E. Fischer din Budapesta, E 
Zanko, cu soţia, silvicultor, din Făgăraş. I. Posselt, 
Eobetsek, comerciant din Viena,

Hotel H a b e r m a n n : Ana Zizeon.

fcMhninţo
uj •

I 1
h

Preţul por
100 cJdlogr, u.8 V

| îCi A

Preţul per I 
100 ehilo 1

•lela 1
1

pănă dela păUfc

Grâu
Bănăţenesc nou 
Grâu dela Tisa „ 
Grâu „ Pesta „ 
Grâu deAlba-Keg. „ 

„ Baclca „

75
7y
75
75
76 
75

1

I
N

I
I

:
 

! 
1 

i 
I 

1 
1 76 '

16
76
76
76
76

1 
; 

! 
1 

1 
í 

í í í Í 
i

-- -—

•
Sdmiiiţe, 

vîohi ori noua Suial
Cruditatea 
por Hoot,

Proţul per 
IDO . hilogr.
ile 'â 1 pănă

Săcară 70 -72 ft 3-1 (■•41
Orv de nutreţ 60--62 5.30 6 . li
fi de vinars 62--64 6 40 7 .)
n de bere 64-- 6 6 7 8 5t

QvS, 89—41 6 8 j 6 21
Oae.nraa (porumb) llHUâţ. 75 -. .-

de alt soia 75 6 10 6.20
Meio _
Hrişcă

Grâu Sept -Oct ä 6.38 6.40
ti n Mart-Apr O 6 79 6 8

1  i Cucuruz Maiu-luu. -a
Í 0 6.93 6.96

X - n Iul.--Aug «g --_--- w !c —.70
A OvSs Oct. 5.82 y 5 66

n Mart.-Apr. 8. 6.08 5 6 11
0 ursul

>*vodaote direr*a 8 o l u! dela pani

Som. de trif. Lucerna ungurească 40.— 46.-
„ roşie 57 .- 65 .-

OIou de rap. rafinat ___ --.---

4
Uns. de porc dela Pesta 4 9 .- 49.50§

£ n dela ţeară --.-- --.--
5» Slănină :neritat-5
30 m afumata 48 — 48.50
s Sân ___ _t_
* Pruue 9 2ó 9.79
-) Lictar slavon, nou 18.50 14.-T fi bănăţeneoc -- 1_ --

Miere brută _>_ _#_
r. gâibină străcurată --.--- --.__

Ceară de Koseuau - _ __ _
Spirt brut ___ _̂

» Drojdiuţo de spirt

Ouriml pieţei din Sibiin.
Din 28 Octomvrie n. 1894.

\,.a 3'<sa fîţ
Hârtie-moneta română . Cump. 0.79 vând. 9.90Liro turceşti . . . . „ 11.15 „ 11.20Imperiali........................ • „ 1 0—  „ 10.10Ruble ruseşti . . . . • „ 1.32 „ 1.60

Bursa de Budapesta.
Din 26 Oct. n. 1894.

iiouta de aur ung. 8°/» _ ,
„ de aur ung. 4 « / , ................... .* . 1218)
„ ung. val. cor. 4“/....................................... 96 65

Împrumutul căilor ferate ung................................126.76
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).................................................... j3g 2 |>
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2 -a emisiune)....................................................xoi.fio
Bonuri rurale ung.........................................  06 ‘'5

» „ eroite-slavone........................  96 50
Obligaţiunile desp. regaliilor................................. 100.50
Împrumut cu premiu ung........................  ’ jg y_
Losnri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 143.50
ííoüU de hârtie austriacă . , , . , [ 99  26

„ de argint austriacă 9 9 ^ 5
„ de aur a u s tr ia c ...................................... 128*60

Losurile austriaco din 1860 . . __
Acţiunile băncii austro-ungare..........................1021»"__

» „ d e  credit ung.......................... ......... )_
.» n n „ austr. . . . .  —.

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Aibina“ .......................................

A rgintu l...........................................
Galbeni împărăteşti ...........................................
Napoleon-d’o r i ........................  ‘ y'A
Mărci 100 imp. germane................... , 61 06
Londra 10 Livers sterling!...................  j 124*30

Bursa de Viena.
Din 26 Oct. 1894.

Keuta de aur ung. 6 °/.............................
” B „ n 4°/o ..................................

Kenta ung. v. c. 4“/....................
Împrumutul căilor ferate ung..................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung. 

(1-e emisiune) . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung!

(2-a emisiune).............................
Bonuri rnrale ung. .

„ „ croate-slavone.........................
împrumut cu premiu ung. . .
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . !
lieuta de hârtie austriacă..................................

„ „ argint austriacă . ! ! ! . " . !
„ „ aur austriacă.........................

Losuri austriaca din 1860 
Acţiunile băncii austro-ungare

„ „ d e  credit ung...........................
„ „ d e  credit ausf . . . .

Argintul . . .  . . .
Galbeni împărăteşti. . . .
Napoleon-d’ori . . .
Mărci loO imp. germane ,
Londra 10 Livres sterii ngj

122.20 
96. »O 

126.76

125.25

101.25
96.20

16 b50 
148.60 
99.30
99.20 

128.70

1027—
467—
370.50

5.8!) 
9.89 

61.— 
133 62

Bursa de Bucureşti.
Din 12 Oct. v. — 4 ore p. m
Kenta rom. per 1875 6 °/o •

„ română amort. 5 Q/0 .
„ (Schuldverschreib)

Oblig, de stat C. F. B. 6 J/„
Kenta rom. (Rur. conv.) 6 1/, 
împrumutul municipal 5 :/ t  . 
Scrisuri fuuc. rurale 5°/, . .
Scrisuri func. rurale 7“/» • .
Idem urbana 7°/» . . . .

„ 6 °/o . . . .
„ 67, . . .

Banca-Naţ. (600 lei vers. într. 
Soc. Dacia-Kom. (250 lei vSrs 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vSrs 
Soc. rom. de reasig. .
Socr. de cou (250 lei vSrs.)
Oblig G-ssei Tensiunilor 
Agio . . . . . . .

Schi mb 
Londra 3 luni , . .

„ cek . , . 
Berlin 8 luni . . .

„ cek . . .  .
Paris 3 luni . . .

„ cek ...................
Viena ...................

n
Agio

Cassa
100__
97—
90V,

1007,
877,
93’ a -

1027, 
87. -  

1468.— 
420.— 
487.— 
118—  
105—  
280—

Ultim.

P en tru  redacţie responsabil loan Ciontea*
Proprietar şi editor: T . IA v iu  A lb iu l,
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x T o a t e  n u m a i  c u  95 c r u c e r i .  *x
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X
X
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X
X
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X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

Comandele sé se facă repede, căci provisiunea nu e tocmai mare.
1 tulpan pentru dame, mare, în toate colorile sensaţional splendide, bucată inevitabilă, numai 95 cr. 
12 batiste de buzunar din batist francez cu margini sigure la spelat, toate tivite, numai 95 cr. 
1 Cămaşe pentru dame cu brodărie admirabilă, bucată pompoasă, nepreţuită, numai 95 cr.
1 Cămaşe pentru domni, excelentă, albă sau în colori, numai 95 cr.
1 păreche pantaloni pentru domni sau dame din barcbet, pânză ori împletiţi, groşi şi căl- 

duroşi numai 95 cr.
1 Orologiu francez de bronz, cu lanţ lung, mecanism excelent şi punctual, numai 95 cr.
1 măsăriţă de damast, colorată, cu desemnuri admirabile, în colori splendide, numai 95 cr.
6 serviete de damast, acaieaşi mostre, numai 95 cr.
3 părechi ciorapi de iarnă pentru dame, fiecare păreche în alte colori, lungi până la ge

nunche, numai 95 cr.
4 părechi ciorapi de iarnă pentru domni, groşi şi călduroşi, numai 95 cr.
1 sortiment de jucării pentru băieţi şi fetiţe, 8 bucăţi foarte frumoase, numai 95 cr.
6 linguri din argint Britania, rămân pururea albe, numai 95 cr.
6 Cuţite cu prăsele de argint şi furculiţe dintr’o bucată, numai 95 cr.
12 linguriţe de cafea din argint greu, veritabil Britania, rămân pururea albe, numai 95 cr.
1 lingură de supă din argint Britania, frumoasă şi durabilă, numai 95 cr.
1 COVOr de pat lucrat în mosaic, executare admirabilă, numai 95 cr.
1 inel de aur doublé cu imitaţiune de diamant ori altă peatră imitată, numai 95 cr.
1 păreche cercei cu imitaţiune de briliante strălucitoare, numai 95 cr.
1 broşe de briliante pentru dam8 cu admirabile petri imitate, numai 95 cr 
1 briciag englez cu patru tăiuşuri diferite, imitaţiune de broască ţestoasă, numai 95 cr.
1 pipă de spumă artificială cu capac de argint de China, bucată sensaţională pentru fiecare fumător, 

numai 95 cr.
1 ţigaretă de spumă, veritabilă, cu chichlibar veritabil, artistic lucrată, în etui fin de catifea, 

numai 95 cr.
1 lanţ de orologiu din argint-nikel fin, în fason admirabil de aur şi argint, numai 95 cr.
1 fulard de mătasă în colorile cele mai frumoase şi mai variate, numai 9 > cr.
Bani mulţi cruţă fiecare damă, care îşi comandă dela mine o haină. Stofa pentru o toaletă completă 

(circa 8 metri) o vând numai cu 2 fi. 80 cr. Sünt stofe de lână ori cachemire în colorile 
cele mai frumoase şi noue, cu picuri ori flori.

Numai 2 fl. 40  Cr. costă şi se confecţionează 1 păreche de pantaloni excelenţi pentru domni, din 
stofă de iarnă foarte bună, groasă, tare şi trainică.

Lucrurile ce nu convin se primesc înapoi şi se schimbă. Expediţia se face sub controla 
cea mai severă pe lungă rambursă sau anticiparea sumei de bani.

IXXXXXXXXXXXXXXTS

Q Un candidat de advocat i
O

0  (ştie rom âneşte, nem ţeşte şi 0  
0  ungureşte) caută aplicaţiune. 0
Ű Ofertele împreună cu condi-
0  ţiile a se adresa la administraţia 0  
0  acestui ziar. [2424] 1 2 0
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Institut Tipografic T. L. Albini în Sibiiu.
A  eşit de su b  t ip a r :

Călindarul Poporului
p e  a n u l  c o m u n

[2598] 1—6 Viena I. F leischuiark t nr. 6/Ht. X
X•xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx#

La „ In s titu tu l T ipog rafic“
în Sibiiu se află de vénzare:o iu iiu  st; alia  ue veuzicue. ^  w ■ s ■

PORTRETUL < ;l^r a s m  Pomi ôr
dlui Dr. Yasile Loicaciu.

Un tablou în mărime de 3 8 x 2 8  cm.
P reţu l 50 cr.

ín editora „Institutului tipografic"
a apărut şi se află de vénzare

de
D .  C O M S A ,  g

m embru în comitetul central al „Reu- ţ» 
niunii române agricole“ .

Preţul unui exemplar 12 cr.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

C u p rin su l: Călindarul astronomic şi bise
ricesc, cu poveţe economice pe fiecare lună. — 
Cronologie pe anul 1895. —  Genealogia dom
nitorilor europeni. —  Posta. —  Corespondenţa 
telegrafică. — Raportul în tre  măsurile noue şi 
vechi. —  Scara tim brelor. A utorităţile biseri
ceşti române din Ungaria şi Transilvania. — 
Veduvele, de D e l a v r a n c e a .  — Moţul şi 
Domnul, de loan V e s a ,  înveţăţor. — Eco
nomic : Ceva despre stîrp irea om idelor; Sirop 
de sm eură şi de cireşe. — Poesii: Cu fiori 
eu ram uri verzi, (Dedicaţie m artirilor noştri) 
de P. D u l f u ;  Lupta vieţii, de G. C o ş b u c . — 
Partea hazlie : Oala cu la p te ; A necdote; R ăs
puns încurcat; Ghicituri. — T î r g u r i l e  din 
Ardeal, Ungaria, Bucovina şi România. — 
I n s e r a t e .

N u m a i  2 0  c r .  e x e m p la ru l .  Tgöffi 
Cu trimiterea pe postă 2* cr.

m  v w i m r i 1 w î

„ V IC T O R IA “,
INSTITUT DE CREDIT ŞI ECONOMII, SOCIETATE PE ACŢII.

Sediul: ARAD, casa proprie, str. principală nr. 2.
întemeiată la 1887.

Capital <le aeţii f l .  3 0 0 0 0 0 ;  Fond de reservă f l .  7 0 . 0 0 0 .
Primeşte depuneri spre fructificare, după care solveşte 5% 

interese fără privire la terminul de abzicere.
Darea de venit după interese încă o solveşte in stitu tn l separat.
După starea cassei, depuneri până la ’ii. 1000 se restituesc 

îndată la presentarea libelului fără abzicere.
Depuneri se pot face şi prin  postă şi se efectuesc momentan 

după sosirea comandei.
[1417] i5—27 D irecţiunea institutului.
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B a n c a  g e n e r a l ă  <le a s i g u r a r e

„ T R A N S I  L V A N I A “
O i  S I B I I U .

f u n d a t ă  i n  a n u l  1 S 8 8  ţisaj se-

asigurează prelungă condiţiunile cele mai favorabile:
a) în contra peic olul ui de foc şi explosiune clădiri de

ori-ce fel, mărfuri, producte de cămp, mobilii etc.
b) pe vieaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 

asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter
min uri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea in stitu tu lu i se p lă tiră :
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1869— 1890 f l .  853,550.84 în a. 1869— 1890 f l .  648,890.50

1891 „ 51,643.38 în a. 1891 „ 48,316.91în a 
în a. 1892 
în a. 1893

48,911.78 
34,925.85

Stima f l .  989,031.85

in a. 
în a. 
în a. 1892 
în a. 1893

57,791.88
53,119.28

Suma f l .  808,118.57
1797 .150  f l .  4 2  cr.

Conform bilanţului pentru 1893 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la
864.028 f l .  70 cr.

Prospect© şi formulare sé  dau gratis.
Desluşiri ső dau şi oferte de asigurări sé primesc prin D i r e c ţ i u n e  î n  S i b i i u ,  

(Stradu Cisnădiei Nr. 5, casa proprie), sau prin Agenturile generale şi principale în B r a ş o v  
(H. Hermann), Cluj  şi Arad,  precum şi prin Ageuturile speciale în locurile mai însemnate.

M e r s u l  t r e n u r i l o r
n e  l in i i l e  o r ie n t a le  a le  c ă ii  f e r a te  d e  s ta t  r. u. v a la b i l  d in  l-a  O ctom vrie 1894.

B u d a p e s t a  — P r e d e a l

Tren
de

p irmai

10—
8.25

11.24
1.85
3.46
4—
4.89
5.22
5.45
6.34
7.18 
8.06 
8.82 
8.49 
9.06

10 08 
1087
10- 69
11- 07 
11-81 
11.48 
12.26 
12.50

1.04 
1.86 
1.60
2.18 
2.82
3.04 
3.89 
4.01 
5.26
6.08
6.40
7.16
8—

Tren
lOSlllllt

8.05
2.10
4.07
5.46
7.08
7.15
7.48
8.18

9.07
9.37

10.87 
11.10 
11.82 
12 50 

1.25 
1.43 
1.52 
2.18 
2.40

T » n
MMlmt

11 —  
12.26 

1.11
8.45

Tren
de

finoue

2.50 
6.28 
9.29

12.05
1.02
2.14
2.50 
3.54 
4.53 
6.13 
7.03

Tren
de

ponotai

9.05
11.83

1.50
2.24
3.08
3.46
4.07
4.58
5.82
6.24
6.59
8.40 
9.08

10.40
11.25
11.54
12.04
12.34

l . _
1.40
2.17 
2.35 
3.14 
3.84 
3.49 
4 11 
4.48 
5.27 
6.10
7.50
8.80
9.08
9.88

10.26

Tron

2.15
9.15

11.12
12.50

2.12
2.19
2.49 
3.24

4.17
4.50

5.55
6.11
6.27
7.27 
7.50

8.17
8.33
8.88

9.09

9.42
9.44
9.59

10.22
10.51
11.12
12.26
12.58

1.16
1.84
2.09 
2.19 
3.01 
3.31
9.15

F*- ' '   

Ia u d n p e e tn  A
Szolnok

y P.- Ladán y . I

pl. Viena
Hudnpeetn A.
Szóim 

V P.
“  jovadea-mare

Mezo-Telegd . A 
Rév . . •
Bratca . •
Ciucia . •
Huiedin . •
Ghirbâu . •

Y
80S.

OS...
pljoiui . .

Apahida 
Gbiriş - • 
Cucerdea 
Uioara . .
Vinţul-de-su3 
Aiud

JÎT eiuş ■ •

Î Crăci unei 
Blaj . . • 

Y Micăs&sa 
sos'ţcopşa-mică
Pl-I
Ţ Mediaş . . 

Elisabetopol 
Sighişoara 
H&şfalău 
Homorod . 
ĂgostonfalvB
Apatia . . 

Y Feldioara

7}Bra?ov-
J  Timiş . .
Y P red ea l .

$08. Ba.-ureocj

( Pl- 
ţsos. 

A

JPI
(80S.

X

1
î pi-
1,303.

A

ÎPI-
(sos.

Á

1«K
p l.

Tren
persoani

Tren
Bcosltret

Tren
do

pirsoaci
Tron

Mail«**! pjrioano

3. 
5.50
2.30

12.06

5.40 
4.52 
2.55 
2.

Circu-
leasS

numai
Vineri

7.01
6—
5—

1.55
7.25
5.23 
3.46
2.25 
2.18 
1.52
1.26

12.47
12.17

11.01
10.45

9.23 
8.58

8.23
8.06
7.69

7.30

6.56
6.54
6.41
6.20
5.68
5.88
4.27
3.58
3.87
3.16
2.45 
2.18 
1.42 
1.12
7.46

1-55 
7.
3.50
1 .3 1

11.04
10.44
10.07

9.30
9.10
8.81
7.58
6.58 
6.14
0.46
5.18 
3.53 
3.06 
2.48 
2.40 
2.11
1.45
1.10

12.39
12.24
11.48
11.29
11.14
10.55
10.21

9.42
9.18
7.45 
7.01
6.85
5.58
5.08

7.20
1-60

11.46
10.05

8.48
3.88 
8.13 
7.47

7.08
6.89

5.26 
4.48 
4.2b 
3—  
2.20 
2. 
1.51 
1.28 

12.54

10.37
9.57
9.30
4.40

6.25
8.15
4.56 
2.24 

12 23 
11.41 
11.07 
10.82 
10.18 

9.41 
9.02 
K 05 
7.30 
6.47 
6.29
5.21 
4.47
4.31
4.25
4.04
3.42 
2.49
2.27 
2.18 
1.89 
1.18 
1.01

12.46
12.16
11.39
11.17
10.02

9.22 
8.57
8.28
7.43
7.01
5.57
5.16
8.50

u r é ş -L  u d o s — B i s t r i ţ a
4— 1 9.10
7.07| 1.01 
9.59j 4-55

4.20 I Murăş-Ludcş . 
Ţagn-Budatelic 

^  Bistriţa . . .

t
i

6.46 7.21
4.16
1.16

S i b i i u  —  C i s n ă d i e .

5.30 2.20 T Sibiiu . . . y  
_ Cisnădia . . ^

7.10
6.36

8.54
8.20

Nota: Oarele Însemnate în stângă staţiunilor sünt a se ceti de sus în jos, cele Însemnate 
te dreapta de jos in sus. Nnmerii incuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Budapesta, gara de vest — Itaşava — Vercerova
Orient.
Szpru

Tron
de

persoani
Tron 

IOCelITAt
Tren
de

ţirsoiai
Tren

accelerat

8.36
Vineri

1.80
circul.
numai

Sâmbăta
4.43
4.49
6 38

6.47

11.05

11.31
11.37
11.45
10.55

11 —

8.30
10.80
10.40

1.47
2.09
5.25

6.15
7.26
8.21
9.83

9 —

2.25
3.41
3.46
5.49
5.55
7.54

8.02
8.49
9.23

10.26
11.16

12.28
12.89
12.56

1.11
1.20

11.40

9.15

7—
9.21
9.3:

12.52
1.30
4.59

5.52
6.57
7.42
9.10 

10.22 
11.37 
11.47 
11.59 
12.16

1.10 
1.19 
6.2

4 —

10—
11.16
11.21

1.20

pl. Viena

pl.
sos.
pl.

80S.)

B udapeoto

Czegléd . .

p i-r•Sdghodin

. sos.

ii;
»pi
Dos.

pi-
Timişoara

pl.
Topoloveţ . . 
Lugoj . . . 
Caransebeş . .
Teregova . . 
Mehadia . . 
Băile-Herculane 
Topleţ . .

sos.
A

Y
sos.ţ„
pL f  Rnşava.

J  Vercerova
Y

•Í

Bucur esci

pl-
sos.
A
I

Tron
do

partom
Tron

dtí
persoana

Orient.
Srprn

0.50

6.30
4.10 
4.04 

12 53 
12.26 

9.20

8.23
7.25
6.48
0.89 
4.35 
3.15 
3.02 
2.46 
2.25 
1.09 
1 —

11.25

1 0.20 
8 21 
8.18
5.10

7.13
5.58
5.10
4.Of

7.20

2.10

10.51
10.45

8.55

8.49

$ '2 •-» £ S a

4.35

4.06
3.49
3.40
7.10

Dumin.

Tren
accilmt

7.05

1.25
12.11
12.06
10.01

9.58
7.50

7.42
6.56
6.28
5.39
4.40

3.21
3.08
2.61
2.19
2.10
5.50

Tioe
de

persoane

6.4.')

8.25
6.15
6—
2.81
2.08

11—
Tren
mixt
3.80
1-68

12.58
l l . l i

8.07
5.84
5.12
4.49
4.10

B u d a p e s h a- r a d — T e  i  u ş

Tren 
m 1 z t

Tren
de

piKoKO

3.10
9.10

2.30 
2.44 
3.15
3.32
3.58
4.30 
4.50 
5.40

4.24
8.42

4.47
5.04
6.10
6.39
7.11
7.28
8.18

Tren
do

povioiM

8.05
11.10

3.55

4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.5i
6.12
7—
7.28
7.54
8.10
8.28
8.54 
9.08

10.06
10.29
10.53 
11.07
11.54

Tren
MóoHrat

1.55 
4
6.55

7.05

7.50

8.51
9.10

9.84

10—
10.11
10.37

11.17
11.40

Tron
de

ptrioiae

10—
1-37
6 10

6.35 
6.46 
7.07 
7.18
7.35 
7.58 
8.14 
8.56 
9.24 
9.50

10.06
10.24
10.50
11.04
11.43 
12.06 
12.30
12.44

1.20

Tren
do

pirosom
Tron

oacnlerat
Tren

do

pl. Viena . . • sos.
Ţ B u d a p e s ti*  . A 7.85 1.20 6.30
Y Szolnok X 4.18 11.15 2.45

SOS. pl» 11.30 8.20 9.45
A c*m,î5

pl sos. 11 — 8.10 8.55
oo Glogovaţ . . , 10.48 8.44

Gyorok . . . 10.25 8.20
Pauli? . . . 10.11 ţhgg
Radna-Lipova . 9.56 7.29 I S O

Couop . . . 9.25 Ţ  .24
Bérsava 9.09 7.07
Soborşin . . 8.21 6.33 6.26
Zam . . . . 7.45 6.07 5.49
Gurasada . . 7.18 5.19
Ilia . . . . 7.O.- 5.41 5.08
Branicîca . . 6.44 4.42
Deva . . . 6.20 5.17 4.16
Simeria (Piski) 6 05 5.05 3.59
Orăştie . . . 5.09 4.40 3.18
Jibot. . . . 4.44 2.56
Vinţul-de-jos . 4.22 2.32

"1’ Aiba-lulia . , 4.04 3.59 2.14
sos, Teiitş . . . Jîi. 3.19 3.86 1.35

Tren
de

ptrsoano

9.30
5.18

Tren 
B l i t

i i .

11.82
11.16
10.37

9.89
9.12
8.63
8.11

6.47
6.18
6.02
5.47 
5.09 
4.50 
4.

8.55

0 ‘0 p a a - m i o ă S i b i i u — A v r i g — F ă g ă r a ş .

2.20 4 45 11.34 7.10 pl. C opna-m leA  sos. 9-84 3.58 6.20 12.42
3.57 6.3:. 1.03 9 — Ocna . . . . 8.11 2.20 5.12 10.58
4.19 7.01 1.25 9.26 S0S.\ i pl. 7.44 1.50 4.49 10.26
4.36 circul. 1.46

\  îS*JLAPl.aUt • .'C
pl. / (sos. 7.28 circul. 8.33

6.16
numai

3.31 Avrig . . . 6.02 numai 
Marţi şi 6.54

8.42 Vineri 6.08 sos. Făgăraş. . . pl. 3.28 Vineri 4.05

C S a o e  r  d  e  a  - - Ö B o r b e i u —- l e g i i . - ■ s ă s .

2.25 8.10 3.11 8.58 pl. Craeerdl©« . sos. 7.41 2.36 8.31 1.18
3.14 8.51 3.52 9.39 Iiiidoţ . . . 7.03 1.58 7.48 12.32
5.07 10.27 5.26 11.11 SOS. pl. 

, O s o rh e in 5.80 12.26 5.60 10.36
5.50 10.42 5.36 pl. - sos. 5.18 9-85 5.05
7.25 12.16 7.15 gos. ReglhlM .-săs. pl. 3.50 8 — 3.22

© • h i r i ş — T u r d a

7.83 11— 4 — 10.17 1 « jîiir ia  . . . y 5.10 10.30 3.30 9.12
7.53 11.20 4.20 10.87 r T u r d a . . .  A 4.50 10.10 3.10 8.52

$ i g * M ş o a r  a — 0  d  o  r  h  e  i  u

3.56 11.08 1 Sighişoara . . A 9.51 5.32
6.34 1.50 A Odorheia . . 7.20 3 —

S i m e r i a  ( P is k i ) —  F e t r o ş e n i  — L u p a n i

6.10 11.28 4.20 pl. S im e r ia  . . 80S. 10.33 3.24 8.47
7.31 12.48 6.0! Haţeg . . . 9.05 2.08 7.84
9.55 3.40 9.05 SOS. pl. 6.10 11.26 5.25

5.15 10.15 4.05 pl. ’ sos. 9.48 4.54 8.38
6.20 11.27 5.10 v mean . . . 8.57 3.56 7.47
6.40 11.50 5.30 sos. X jupeni . . pl. 8.25 3.21 7.16

S i m e r i a (P isk i)  —  H u n e d o a r a

6.15 11.35 4.25 9.43 ’ M u ie r i»  . . j 5.25 10.25 3.10 8.34
6.38 11.54 4.48 10.01 Cérna . . .  I 5.09 10.05 2.64 8.14
7.13 12.20 5.23 10.25 *1’ M a n ed -o a re  JL 4.46 9.38 2.80 7.46

B r a ş o v  —  Z e r n e  &  o i

8.35 4.65 9.10 1 Braşov . . .  A 7.36 1.44 8.31

10.28 6.36 10.30 > Nemesei . . ± 6.06 12.20 7.20

O h e z d i - O ş o r h e i u

4.50 8.50 3.10 pl. Braşov . . . sos. 8.19 1.50 7.20
5.36 9.33 3.43 H’ Prejmér. . .  A 7.41 1.20 6.42

6.49 10.46 4.35 Sepşi-S.-Georgiu I 6.35 12.29 5.36
8.33 12.40 5 55 , Covasna . . 4.55 11.13 3.51
9.19 1.26 6 32 sos. Kezdi-Oşorh.. pl. 10.30 2.45

A r a d  —  T i m i ş o a r a

6-20 11.35 5— r Arad . -) j 10.43 3.44 10.55
7.08 12.52 6.14 i Vihş» V, 1 T A 9.42 2.40 10.11

II
8 oi 2.10 7.39

-
i, Timi^Ojar» ^ 8.20 1.12 9.10

Institut Tipografic T. Livin Albişi. Pentru tipar responsabil Iosif MflrschaJl.
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